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“Ljubezen Kristusova nas priganja” (Sv. Pivel).

Prizor iz dispanzerja na misijonu v Indiji.



,KNEZ PASTIRJEV”

OKROZNICA JANEZA XXIII. “PRINCEPS PASTORUM” O MISIJONIH
(Izdana v Vatikanu 28. novembra 1959.)

Prevaja prof. Alojzij Gerzinic,
II1. del

LAIKI V MISIJONIH

Vernikj v zivljenju Cerkve

Ko je Na§ spostovani prednik Benedikt XV. poudarjal, da je potrebne
% Vso goreénostjo pripravljati vzpostavitev domaée duhov&fine in jo z ra-
“umno predanosijo oblikovati, gotovo ni nameraval pustiti vnemar prav ta-
0 bistvene pomembnosti domadih laikov, ki so na vidini svojega kritanske-
84 poklica in zavzeti za apostolat. To je izreecno priporodil in podértal Nas
ne?osredni prednik Pij XII.4%), ko je ponovno obravnaval ta Zivljenjsko
Vazni predmet, o katerem moramo razmisljati danes bolj kot kdajkoli, in ki
Mora povsod biti ostvarjen na najboljSi moZni naéin.

; Isti Pij XII. — in to je njegova posebna, pohvale vredna zasluga — je
Priporogal vernikom in jih z bogatimi nauki in vedkratnimi pozivi spodbujal,
Naj vnelo in delavno sodelujejo s cerkveno hierarhijo v apostolatu. Od po-
é?tka kri¢anske zgodovine in v vseh sledec¢ih dobah je to sodelovanje ver-
Nikov v resnici omogodilo, da so Skofje in duhovniki mogli uspesno delovati
Med narodi in to na ¢isto verskem in na socialnem podroéju. Tako more in
™Mora biti tudi v nafem ¢asu, toliko bolj, ker so potrebe vecdje, pa¢ v soraz-
Merju z neprestanim porastom ¢&lovedtva in s pomnoZenimi in zapletenimi

Uhovnimi zahtevami. Razen tega mora biti Cerkev povsod, kjer se vsadi.

Vedng prisotna in dejavna z vso svojo organi¢no razélenjenostjo, torej ne
8 % razliénimi stopnjami vodstva, marve¢ tudi z verniki; zato mora nujno
VrSiti svoje zveli¢avno delo po duhovnikih in po vernikih.

Cilji pri oblikovanju vernikov v misijonskih zemljah.

oby V H‘OVih kri¢anskih obéinah ne gre samo za to, da pridobimo s spre-
Njenjem in krsti boZjemu kraljestvu mnoZico ljudi, temveé tudi, da jih
:;‘L‘:Sﬂbimo s primerno vzgojo in _kr:‘,éanskim oblikovanjem, da prevzame
5 do po svojih modeh in moZnostih odgovornost za Zivljenje in bodoénost
I_'kVE. Stevilo kristjanov bi malo pomenilo, &e bi manjkala dobra kakovost,
hm-:E, e bi bili .vex"nil.ci bl-'ez trdnosti v.svojen}_ krééans!{em poklicu in bi nji-
= g.duhovno Zivljenje bilo brez temelja; ¢e jim po rojstvu za vero in milost
I pomagali, da napredujejo v mladosti in zrelosti duha, ki spodbuja in
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poziva k dobremu. Izpovedovanje kri¢anske vere ne more biti skréeno na
uraden zapis, marve¢ mora preoblikovati in spremeniti celega &loveka ),
dati smisel in ceno vsem njegovim dejanjem.

- Posebno poslanstve duhovséine

K temu cilju zrelosti verniki ne morejo dospeti, ¢e se duhoviéina — tuja
ali doma¢a — pravocasno ne odloé¢i za program, ki ga je v bistvenih poteza}!
predloZil Ze prvi pape%: “Izbrano pleme ste, kraljevsko sveleniSivo; svetl
rod, odrefeno ljudstvo, da izpri¢ujete ¢uda Tistega, ki vas je iz temin pokli-
cal k svoji éudoviti luéi.” 51)

Pouk in kri¢anska vzgoja, ki bi se zadovoljila s tem, da je uéila in nau-
¢ila katekizemske obrazce in temeljne zapovedi kri¢anske nravnosti ob splo-
8nih zgledih, ne da bi postala vodilo za vsakodnevno ravnanje, bi se izposta-
vila nevarnosti, da izroé¢i bo#ji Cerkvi trpno ¢redo, da tako reéemo. Kristu-
sova ¢reda je, nasprotno, iz ovac, ki ne le, da posluSajo svojega Paslirja,
temved ki so tudi sposobne, da ga spoznajo in da spoznajo njegov glas 52,
da mu zvesto in s prepri¢anjem slede na padnike ve&nega Zivljenja 53), da
bodo tako nekega dne zasluZile prejeti od Kneza pastirjev “nevenljivi ve-
nec slave” ™) ; ko spoznavajo in slede Pastirja, ki je dal zanje Zivljenje 5%);
so ovce pripravljene, da mu posvete Zivljenje in da izpolnijo njegovo voljo
da privedejo v edino ogrado ostale ovee, ki ne gredo za njim, temved s€
oddaljujejo od Njega, poti, resnice in Zivljenja.” 56)

Apostolska gorednost bistveno spada k izpovedovanju krianske veres
resniéno “je vsakdo dolZan, da razdirja svojo vero med druge, bodisi da pou-
¢uje ali potrjuje druge vernike, bodisi da celo zavra¢a napade nevernl”
kov"” 57), posebej v takih &asih, kot je na¥, ko je apostolat zaradi teZavnegd
poloZaja, v katerem sta ¢loveStvo in Cerkev, nujna dolZnost. :

Za popolno in temeljito kr¥¢ansko vzgojo je potrebno, da imajo vzgojis
telji sposobnost, najti najbelj pripravna pota in sredstva, po katerih se mo:
rejo poglobiti v razli¢ne duSevnosti. Tako bodo kar najve¢ mogoce pomngal"
novim kristjanom, da si v resnici osvoje resnico z vsemi njenimi zahtevami
Zvelitar je namred vsakemu izmed nas naloZil, da izpolnjujemo to najveéj®
zapoved: “Ljubi-Gospoda, svojega Boga z vsem srcem, z vso duso, z vso mi*
slijo!” 38) Odem vernikov se mora takoj in v vsem blesku zasveliti vzviie
nost kri¢anskega poklica, da v njih srcih krepko zagori Zelja — in sklep %8
njeno uresnifenje — po &ednostnem in dejavnem Zivljenju po vzoru zivlje:
nja Gospoda Jezusa, ki je bil prevzel élovefko naravo in nam ukazal, naj
sledimo njegove zglede, 59)

Vernik ima dolZnost, da izpri¢uje resnico

Vsak kristjan mora biti prepri¢an o svoji temeljni in poglavitni dolZno:
sti, biti pridevalec resnice, ki jo veruje, in milosti, ki ga je prenovila. Nek!
velik cerkveni ofe je rekel: “Krislus nas je postavil na zemljo, da bi bil
svetilniki, ki razsvetljujejo, ufeniki, ki poudujejo; da bi izvrsili nalogo kvd®
su: da bi se obnasali kot angeli, kot odposlanci med ljudmi; da bi bili odréd”
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8li med majhnimi, duhovni ljudje med mesenimi — z namenom, pridobiti
Jih; da bi bili seme in bi rodili obilne sadove. Niti ne bi bilo potrebno raz-
lagati nauk, &e bi se nase Zivljenje tako svetilo; ne bi se bilo treba poslu-
evati besed, ¢e bi nasa dejanja dajala tako pri¢evanje. Nobenega pogana
Ne bi ve& bilo, ¢e bi se obnaSali kot pravi kristjani,” 60)

To je — kot je lahko razumeti — dol%nost vseh kristjanov po celem
Svetu. Lahko pa si mislimo, da bi v misijonskih deZelah mogla dati izredne
In posebno dragocene plodove glede na Sirjenje boZjega kraljestva, tudi med
tistimi, ki ne poznajo lepote nafe vere in nadnaravne moc¢i milosti; k temu
has je spodbudil Ze Jezus: “Naj sveti vaSa lué pred ljudmi, da bodo videli
VaSa dobra dela in slavili vafega Ofeta, ki je v nebesih;” 61) sveti Peter pa

‘Je ljubede priporo¢al vernikom: “Dragi moji, opominjam vas. .. da se vzdr-

Fite mesenih Zelja, ki se bojujejo proti dufi, in da se prav obnasale med
Pogani, da bi ti, medtem ko vas zdaj obrekujejo za zlodince, gledali va3a

dobra dela in bi zato in po njih zgledu slavili Boga, kadar jih dobrotno
Obigge,” 62)

Weinkovitost pri¢evanja iz ljubezni

| Prifevanje vsakega posameznika mora biti potrjeno in pomnoZeno s
l)'“ffevanjem cele kricanske skupnosti, podobno kot je bilo ob pri¢etkih
erkve, ko je tesna in stanovitna edinost vseh vernikov “v nauku apostolov
I v skupnem lomljenju kruha in v molitvah” 6) in v delih plemenite lju-
€zni dajala globoko zadovoljstvo in medsebojno spodbudo; v resnici “so
h_\’ali]i Boga in vse ljudstvo jih je imelo rado. In Gospod je vsak dan pomno-

1l Stevilo tistih, ki so dosegli zvelitanje.” 64)

: Edinost v molitvah in v dejavni udelezbi pri obhajanju boZjih skrivno-
8ti v cerkvenem bogosluZju prispeva na posebno udéinkovit nadin k popol-
Nosti in hogastvu kricanskega Zivljenja v posameznikih in v'skupnosii in je
Zborno sredstvo za vzgojo k tisti ljubezni, ki je dolodilni znak kristjana:

_liubezni, ki zavrada vsako druZbeno, jezikovno in plemensko omalovaZeva-
Nje; ki odpira roke in srce vsem, bratom in neprijateljem. Ob tem predmetu

Am je milo, da se posluZimo besed NaSega prednika sv. Klemena Rimske-
®a: “Kadar (pogani) ¢ujejo od nas, da pravi Bog: Ce ljubite tiste, ki vas
I-“lbi.iO, nimate zasluge, imate pa jo, ¢e ljubite neprijatelje in fe, ki vas so-
VraZijo 65) ; kadar dujejo te besede, obtudujejo najvigjo stopnjo ljubezni. Ako
P4 vidijo, da ne le ne ljubimo tistih, ki nas sovraZijo, marved niti ne tiste,

! nas ljubijo, se nam posmehujejo in (boZje) ime se skruni.” %) Ko je naj-
Ye&ii misijonar sv. apostol Pavel pisal Rimljanom ted=j, ko se je pripravljal
Na Sirjenje evangelija po skrajnem zapadu, je pozival k “ljubezni brez pre-
Varjanja” 7), potem ko je sestavil vzviSen slavospev tej ¢ednosii “brez ka-

€re ni kristjan nic.” %)

i

Pr ispevanje za tvarne potrebe skupnosti je dolZnost

L._iubezen se vrh tega javlja v tvarni pomodéi, kot je trdil Na% nesmrtni
nik Pij XIT: “Tudi telo zahteva mno# udov, med seboj zdruZenih, da

— 259 —

bPreq



si pomagujo. In ¢e v nafem smrinem organizmu trpi en ud, trpe vsi ostali
z njim in zdravi udje pomagajo bolnim; prav tuko ne Zivi vsak posamezen
ud v Cerkvi le zase, temve¢ pomaga tudi ostalim v medsebojno tolazbo in
za boljsi razvoj vsega Skrivnostnega Telesa.” 69)

Tvarne potrebe vernikov vkljucujejo tudi potrebe cerkvenega organiz-
ma. Zato je prav, da se domaci verniki navadijo prostovoljno podpirati po
svojih moZnostih svoje cerkve, ustanove in duhoviéino, ki se jim je popolno-
ma izroc¢ila. Ni vaZno, ¢e ta prispevek ne more biti znaten; vaZno je, da pred-

slavlja vidno pricdevanje Zive kricanske zavesti,
o ‘ (Sledi.)

Hakushu Kitahara

PESEM, KI JO PREPEVAJO HERETIKI
NA SKRIVNEM

V angle$éino prevedel Donald Keene iz Moderne japonske literature, “Ju-
bilee”, februar 1957. Poslovenil p. JoZe Cukale S.J.

Verujem v krivoverstvo izérpanega veka, v éarovnidive kri¢anskega Boga.
V kapitana érnega brodovja, v deZelo plavolasih, :

v Skrlatna stekla, v opojno mocni vonj nageljev,

v belo sukno, arrack in “vinho tinto” barbarov izpod juZnega vetra,

v plavolase dominikance z belo liturgijo,

ki mi Se v sanjah govorijo o Bogu,

o prepovedani veri v Kriz, oblit s krvjo,

v ¢udoviti izum, ki iz gorfié¢nega zrna Zene v sladka jabolka,

v ¢arobni daljnogled ogleduhov, ki seZe celo do raja.

Tam gradijo hiSe iz kamna, iz bele marmorjeve krvi, ki se
razcveta v kristalne ¢aSe; ko se znodi, pravijo, da se vnamejo
in gorijo v tistem ¢udovitém elektri¢nem snu, ki plefe

z Zzametnim kadilom in rife pti¢e in Zivali zemlje in lune.

Slisal sem, da stiskajo iz strupenih roZ in trav olepSevalna olja,

in Marijine podobe slikajo z oljem, kipedim iz razpadajo¢ih mineralov;
modri izreki se vijéo ob straneh, govoreé v jeziku Rima in Portugalske,

ki so polni sladkih melodij iz nebes

0, govorite za nas, sveti misijonarji lepih sanj, ¢eprav siloletje qkrepem
v trenutek, ¢etudi bo treba umreti na krvavem Krizu.

Mi stezamo roke za Skrivnostjo, za tisto ¢udovito podobo z zarjo oblito,
prosimo Te danes, z duso in telesom Te rotimo, o Jezus,

ki si nas ujel v diSave svojega hrepenenja. ..
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Stavim, da gledajo nekaj igri podobnega na nasem dvoriséu. Kitajske
Crke — slike, televizija, za ZDA najmoénejia na svetu, kino, revije,
reklame vzgajajo z nami in poleg nas in véasih proti nam. Neko¢ bo
Morda nekdo igral na kitaro in plesal skrivnosti sv. vere in bo uspel.

Morda kmalu.

(Sliko poslal in besedilo napisal o. Vladimir Kos S.J., Tokyo.)

MOLIMO ZA JAPONSKE MISIJONE |
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Vesoljni cerkveni zbor

KARDINAL TARDINI GOVORI PO TELEVIZIJI

Prvikrat v zgodovini Cerkve je drZavni tajnik papeZev, kardinal Dome-
nico Tardini govoril po {eleviziji in to o pripravah na vesoljni cerkveni zbor.
Glavni urednik znanega francoskega katoliSskega dnevnika La Croix, p. An-
toine Wenger je prosil kardinala, naj napravi to uslugo francoskim televizij-
skim gledalcem. Ker smo prepri¢ani, da bodo odgovori kardinala Tardinija
zanimali tudi bralce Kat. misijonov, bomo dali kolikor mogoée popoln pre-
vod razgovora med drzavnim tajnikom in patrom Wengerjem, Kardinal Tar-
dini je predsednik pripravljalne komisije za cerkveni zbor.

Wenger: Eminenca. 2 januarja 1959 je sveti ofe naznanil, da bo sklical
vesoljni cerkveni zbor. Preteklo je Ze veé kot eno leto in, kolikor sem obve-
8¢en, se je za pripravo zbora Ze mnogo napravilo. Sveti ofe, eminenca, vas
je imenoval za predsednika pripravijalne komisije in kot tak ste pred krat-
kim govorili na &asnikarski konferenci. Danes ste pa blagovolili dati za
dnevnik La Croix in francoske televizijske gledalce tale intervju. Za vaSo
dobrohotnost se vam, eminenca, iskreno zahvalim. Ce mi dovolite, vas bom
glede tako vazne zadeve kot je cerkveni zbor, vpraSal nekaj stvari,

Kardinal: Prav, vprasujte, karkoli Zelite. Na razpolago sem vam.

Wenger: Prvo vpraSanje je ob8irno, a obenem preprosto: Eminenca, kak-
Sen namen ima Cerkev s prihodnjim vesoljnim zborom?

Kardinal: Malo sitno vprasanje. Vendar vam pa lahko odgovorim tako-
le: Cerkveni zbor se bo ukvarjal s cerkveno disciplino, s cerkvenim zakoni-
kom, ki ga bo sem pa tja lahko tudi spremenil; z eno besedo — z Zivljenjem
Cerkve. Zdi se mi, da se bo zanimal ve¢ za prakti¢na vpraSanja in manj za
nauk. Seveda pa nauk ne bo izklju¢en. Odvisno bo od Skofov, kaj nam bodo
predloZili. Prejeli smo Ze §tevilne odgovore. Ko jih bomo pregledali in ure-
dili, bo seveda sveti ofe odlocil, kaj naj se zboru predloZi.

Wenger: Eminenca; sveti ofe je naznanil cerkveni zbor 25. januarja,
zadnji dan osemdnevnice za zdruZenje kristjanov. In Janez XXIII, je izrec-
no omenil, da bo vesoljni zbor dal priloZnost za razmisljanje o zdruZenju,
katerega si toliko kricenih Zeli. Zato bi pa morda kdo mogel misliti, da bo-
do na vesoljni zbor povabljeni tudi predstavniki lo¢enih kristjanov.

Kardinal: Vi veste vsaj toliko dobro kol jaz, da so cerkveni zbori “no-
tranja” zadeva Cerkve. Cerkveno pravo doloéa tiste, ki imajo pravico in dolZ-
nost udeleziti se jih. S tem hofem reéi, da se ¢lani nekaterih nekatoliskih
verskih udruZenj ne bodo mogli udeleziti vesoljnega cerkvenega zbora.
mislim, da v primeru, ¢e bi kdo izmed njih Zelel biti navzoé, bo to lahko sto-
ril ne kot ¢lan, ampak kot opazovalec. Na vesoljnem cerkvenem zboru se ne
bomo &li skrivalnice. Cerkveni zbor bo izredna manifestacija resnice, edino-
sti in ljubezni. In prizor, ki ga bo nudila katoliZka Cerkev, in obnova Zivlje-
nja, ki mu bo sledila, bo po naSem mnenju pospeseval edinost, za katero jilt
toliko moli, edinost, za katero je tudi nas Gospod prosil Odeta.
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Upanje sv. Cerkve v Afriki: domadinski mali semeniséniki.

= Wenger:_Eminenc:rl, za to pojasnilq sem vam Se posebej hv:lleiel_l. Vas
Bovor je bil popolnoma jasen. Casopisje je glede udeleibe nekatoli¢anov

oa 7:boru napravilo precej zmede. Po tem, kar je %e osebno razjasnil sveti
€1n s to vafo pojasnitvijo pa mislim, da se mora vsakdo zadovoljiti.

‘Kardinal: Mislim, da sem samo ponovil, kar pravi Janez XXIII. v svoji
Prvi okroznici. Upam, da je zadeva razc¢i¥ena.
i ;‘_’enggr: Kerj je cerkveni‘ zbor stv'al: skofov, .kardinalov in dl_‘ug‘ih prela-
' M radi vedeli, kako &kofje sodelujejo pri pripravah na koneil in kaksne
%do njih naloge med cerkvenim zborom ?
Dri Kardinal: Res vam lahko kaj veé povem glede sodelovanja Skofov pri
IPravah na vesoljni cerkveni zbor. Saj sem podpisal ¢ez 2.500 pisem, na-
mgg}'{{(‘nih na Skofe, nuncije, inlernuncije, vrhovne predstojnike izvzetih
rig l'h redov in splqh VS(‘.vkl Imajo pravico, da 'th. vprasamo za mnenje. I_n
VDra!?{:lm" da smo pri vpraSevanju za svét hoteli biti Sirokogrudni. Bolje je
do V“lj[l. ko_gu veé_, kot pa_ prezret._l enega a}: drugega, }_{1 bi imel pravico
da nPrdsanJa. Prejel sem Ze sl(ox_';u dv:_l tisoc od_govm'o_\-’ in lahko 1';1zumet?.,
47 D?n} del_a ne zmnn_]k:u. Za yzlt!kunsl:n cerkveni zbor Je morala sveta stoki-
8 ?Studll'atl le OkOJl 250 s]-:_ofovsklh odgovorov.. Primerjajte g iqm, k:u"
chl(vV:lm rekel 0 bodqc.e{}]' koqgllu. Pl“L?d (’i,w:'.tdesutgmlv leti so za vz‘511k11115k1
Pl éni zb()}' pripravili Studijsko knjigo . b("vvdu Jo Se vedno hranimo. Mo-
v PrZnati, da je delo izredne vrednosti. Vendar pa bo nade delo mnogo
ap?'l‘n_t',]_t'se: in Slaljse_ Saj moramo n;;j]_)l'ej prebrati tako Stevilne odgovore,
Praviti izviecke iz njih in jih urediti. Samo odgovorov francoskih Skofov
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bo za dve knjigi, ko jih bomo dali natisniti. Res je. da so bili v svojih odgo-
vorih zelo “obilni”, zelo umni in jasni. Odgovore bomo razporedili po predme-
tih, ki jih obravnavajo. In predmetov je mnogo in zelo razli¢nih. Ko homo
konéali s tem delom, bomo Ze lahko veseli. Vendar pa s tem Se ne bo vse ator-
jeno. 8e daleé ne.

Wenger: Eminenca, rekli ste nam, da imate Ze skoraj vse odgovora §ko-
fov. Sligal sem pa, da fe ¢akate na odgovore katoliSkih univerz in fakultet.
Hoteli ste, da tudi teologi pripravljajo koneil.

Kardinal: Res je. KatoliSke univerze kot tudi teolodke in pravne fakul-
tete sem prosil, naj nam sporoce svoje nasvete in predloge. Priznam pa, da
sem bil z njimi kar preveé zahteven, ker sem jih prosil Se nekaj veé. Takole
sem jim pisal: Ne prosim vas samo, da nam posljete seznam predmetov, 0
katerih naj bi vesoljni zbor razpravljal. Posljite nam tudi dokumente, ki
nam bodo pri razpravljanju sluZili. Ravno zato sem jim pa malo podaljsal
rok, do katerega bi Zelel imeti njih odgovore: velikono&ni prazniki 1960. In
prepri¢an sem, da bomo za praznik Vstajenja Gospodovega dobili res lepo
darile, ki bo predpripravljalni komisiji izvrstno sluZilo.

Wenger: Po vsem, kar ste mi, Eminenca, rekli o pripravah za vesoljni
zbor, sodim, da je delo, ki ga ima pripravljalna komisija, nekaj izrednega.
VpraSujem se, ¢e more Eminenca predvideti, kedaj se bo kond¢alo.

Kardinal: Seveda predvidim konec. Cimprej bi radi konéali. To je moja
Zelja in moj program. Saj smo Ze veliko napravili. Prereetali smo Ze skoraj
vse odgovore Skofov. In po praznikih bomo takoj zacdeli z odgovori univerz.
Trdno upam, da bomo v juliju 1960 %e konéali. Tako bo moZno zaeti z no-
vim delom, ki je zaupano ljudem, ki so bolj sposobni kot pa jaz.

Wenger: Ker ste bili, Eminenca, v svojih odgovorih tako ljubeznivi, si
bom dovolil e zadnje vprasanje Clanl predpripravljalne komisije ste pre-
gledali odgovore kofov in veste, o ¢em najbolj pogosto govore. Bi smeli
vedeti, v katero smer gre veéji del Skofovskih odgovorov?

Kardinal: Tole va8e vpraanje pa res ni lahko. Mislim reéi, da odgovori
Skofov, ki jih imamo #e v rokah, govore kot prav:mo latinsko de omnibus
rebus et qulbusdam aliis — o vsem mogodem in Se o ¢em drugem. Odgovorov
je toliko in tako razli¢ni so, predlogi so tako Stevilni, da se res govori ali
vsaj namiguje na vse mogoce. Kaj naj napravimo? Ko bomo prisli do zad-
njega Skofovskega poroéila, bo treba odloéili, kaj je v njih najbolj vazno,
neodloZljivo in zlasti e, o demer govori vedji del Skofov. Ze ta izbor bo
predstavljal nekaj pomembnega. S tem bo pa tudi nafe delo konéano. Cela
vrsta komisij bo imenovanih, ki bodo zadele z neposredno pripravo za cel-
kveni zbor. Tako bo na primer, kot si jaz zamiSljam, ena ali veé komisij
za dogmatiéne zadeve; spet druga za cerkveno disciplino, za sociologijos
liturgijo, Katoligko akeijo, apostolsko delavnost laikov.

Komisij bo moralo biti precej, ker bo treba misliti tudi na organizacijo,
ne bom rekel turisti¢no, ampak prakti¢no, cerkvenega zbora. Sprejeti homo
morali na tisofe oseb, za vse bo treba najti stanovanje. Gospodarska komi-
sija bo iskala denarna sredstva. Koncil bo veliko stal. Delo pripravljalnih
komisij se bo zacelo, brZ ko mi predpripravljalni del kon¢amo.

Vsem, ki so me posluiali, povem Se to, da sem vesel njih zanimanja z8
vesoljni cerkveni zbor. Bo res izrédno vaZen dogodek za vso katolisko Cer-
kev. Upamo, da bo Janez XXIIT dodakal ne samo uresnié¢itev konecila, ampak
tudi njega sadove. B.C.M.
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Se k obisku La Pira v Rusiji

V zadnji Stevilki nafega lista smo objavili nekaj
utrinkov o obisku znanega La Pira v Rusiji, pod naslo-
vom “Led je prebit”. Sestavek je zbudil nemajhno za-
nimanje. Zato danes o istem predmetu pedajamo obgir-
nejse porocilo, v katerem najprej povzamemo vsebino La
Pirovega obiska, nato pa podamo marsikaj novega v zve-
zZi Zz njim.

- Gilorgio La Pira, znani italijanski kr3canski socialni delavec in bivsi
ﬂo_l‘entinski Zupan, je sredi lanskega avgusta napravil obisk zasebnega zna-
j:J_a_V Rusiji. “Rad bi vpostavil most molitve med zapadom in vzhodom”,
1Zjavil,
~ V njegovih naértih Moskva ni bila na prvem mestu. Hotel je predvsem
Molitj na grobovih ofelov ruskega kricanstva kot so: sveti Vladimir, sveti
hton iz Kijeva, sveti Teodozij in sveti Sergij.

a Pira je prifel v Moskvo na predveder Vnebovzetja Marijinega. Na-
?ledn_jega dne je bil pri sveti masi v cerkvi francoskega svetega Ludovika
N 8ligal krasne Marijine hvalnice v ruséini. Popoldne istega dne, 15. av-
Zusta, je obiskal samostan v Zagorsku, 60 km stran od Moskve. Cerkev v

agorsku je posvedena Vnebovzeti in pravijo, da je ena najlepdih ruskih
ce"k}'a. V tem samostanu je Z%ivel sveti Sergij, veliki obnovitelj ruskega
Menistva v 14. stoletju. Pred revolucijo je hila zelo poznana teoloska fa-
ultety tega samostana. Ruska duhovidina je ved stoletij Studirala na njej.
eta 1922 pet let po revoluciji so tam ustanovili “visoko Solo boljSevizma”.
eta 1946 go pa oblasti vrnile samostan in vse, kar pripada, ruski Cerkvi.
Ve leti nato je ta znova odprla teolosko fakulteto.
4 KO je bil La Pira v Zagorsku, je videl, kako so $tevilni romarji pri-
ajali v gvetigde. Romanja so Rusi dovolili v letu. 1950. Nekateri so kar ves
aﬂ_ ostali na kolenih na grobu svetega Sergija. Tudi La Pira je dolgo
ni(})llll bred tem grobom, ki se ga tudi v ¢asih najve¢je teme nad Rusijo
€e ni upal dotakniti.
S a Pira je izro€il rektorju tco[o_{ske fakultete oletu Konstantinu Ruyt-
reen'}u posnetek slike Vnebovzete, ki Jo caste v cerkvi Annunziate v Flo-
z el. Pod sliko je dal natisniti v rus¢ini prosnjo h Kraljici miru. “To sliko
e 0 Caste Florentinci in na vsem zapadu”, je dejal La Pira ofetu Ruytskemu.
rifel sem v Rusijo za praznik Vnebovzete, ki je najved¢ji Marijin praznik
4 0 na vzhodu kot na zapadu, da bi molil za edinost in mir v Cerkvi in
s‘gi.narosil. Pe_l.ne molim samo jaz. Prosil sem redovnice na razh(’!mh knm:l:h
e 'dd.‘na_]‘mo!uo v ta namen. Tako vem, da je danes_ mnogo sre, iz katem_h
rekt Vlg:‘i‘ ista molitev”. — “Cloveka, ki dela, kar vi delate”, je ngovor_ll
o or, “ne bomlo samo zahvalili, ampak ga objeli”. In predstojnik ga je
abl_l v obednico, kjer se je zbrala na velerjo vsa samostanska druZina.
9vorili so o papeZu, o katolifki Cerkvi in seveda o vesoljnem cerkvenem
0"3- Ki ga je nekaj mesecev prej napovedal Janez XXIII.
V8o kS.ed_anji papez”, je rekel L&’I’ Pira. ‘_‘je‘pr:lvi oég, ki }‘rr_la odprte I:Okf’. za
Konf, ristjane In vse narade sveta”. — “Vi bi se morali vrniti, da bi dali nekaj
€renc nadim bogosloveem na fakulteti” , je odgovoril ode Konstantin. - —
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“Kdo ve? Ne moremo predvideti potov boZje Previdnosti. Led je %e prebit”,
je koncéal La Pira.

1z Zagorska se je La Pira vrnil v Moskvo, odtod je pa potoval v Kijev
na grobova svetega Vladimirja in svetega Antona v samostanu v Pecer-
skyju. Tukaj se zbirajo romarji Ze skoraj 1000 let. Menih ga je pozdravil %
besedami: “Stojite na najbolj svetem delu Rusije”. Na pozdrav je La Pira
odgovoril, “da so sveitniki tiste najgloblje koremne, iz katerih klije civili-
Za(:l_]d. za Ukrajino in vso Rusijo. Spreobrnenje kneza Vladimira v 10. stol.
in pa menidtvo sta odprla deZelo napredku. Kip svetega Vladimira v Ki-
jevu, ki prikazuje kneza v spremstvu svojega ljudstva na poti k reki Dnje-
per, kjer bodo prejeli sveti krst, pri¢a, da se je Rusija istofasno pokristja-
nila in zadela izobraZevati”.

Znova v Moskvi, ga je sprejel nad3kof Nikolaj, prvi pomoc¢nik starega
patriarha Alekqua, kl se je mudil na poéltm(_dh v Odesi. Pogovor je bil
prisréen, feprav je bil nadikof zelo previden in celo dvoumen v svojih
1zraz1h

La Pirove izjave

Sovjetski dasnikar Ardatovski je prosil La Pira, naj bi mu povedal .&.VO‘
je vtise o vsem, kar je videl in sliSal v Rusiji, za “Sowetskaya Rossiya
Casnikar je La Pirove izjave po svoje prikrojil. Hotel je s tem zabrisati
muéni vtis silovitega protwerskegq ¢lanka, ki ga je v tistih dneh pmobulﬂ
“Pravda”. Ardatovski je prisodil La Piru naslednje misli: “Vse, kar sen
videl v Rusm mi govori o verski svobodi. Velik vtis je name napravilo za°
upanje, ki ga ima ruski narod v svojo bodoénost. Je to narod, ki hiti napleJr
napreduje gospodarsko, v znanoslih, kot tudi v svojem duhovnem Zivljenju:
Ruska drzava se trudi, da bi svet pribe] do stalnega miru. Vas ministrsk!
predsednik je nadarjen ¢lovek, ki se je dvignil iz ljudstva in ga zato razu”
me. Mlshm, da se ne motim, ¢e trdim, da bo Cez deset let Rusija Se mod-
neja in bo imela Se vedji ugled v svetu”.

La Pira, kateremu je dasnikar naprtil vse te izjave, je pa 22. avgustd
osem dni po prihodu v Rusijo, naslovil na eno najpomembnejsih ruski
osebnosti pismo, v katerem je protestiral zaradi protiverskega ¢lanka ¥
“Pravdi”. Pismo przwi: “Je to ¢lanek, ki rani prav srce sovjetskih drzav
ljanov. Videl sem, da je vera “svete Rusije” in “svete Ukrajine” goreca 1P
juna8ka. In to vero, ki sta jim jo dala Kristus in Marija Vnebovzeta, Jlm
nihée ne bo mogel vzeti. Vera ruskega naroda Je n_]egov'x naJveLJa q‘ava. :l“3
godllo k miru, ludi, lepoti in ljubezni, spoznanju in updnJu skozi rodove 11
ase

Pred vrnitvijo v Italijo, 25. avgusta je sovjetski mmlster za vzgojo
povabil La “Pira na kosilo. Navzodéih je bilo mnogo ruskih p1sa(el;|ev znan-
stvenikov in umetnikov. Proti koncu kosila je La Pira Se enkrat jasno na-
znacil svoje prepricanje, zlasti glede protiverske propagande: “Vi prawter
da vedno ra(‘,unate z dejanskim poloZajem. da ste realisti, ki sledite resni¢
nosti. Prav je tako. In ena ruskih resni¢nosti, na katero je ljudstvo zell
navezano, je vera. Ker se je prah, ki ga dvignejo revolucije, Ze usedel,
morali Rusi znova v miru mislili na to resni¢nost. Zavedati se morajo, d#
je znanost dostikrat malenkostna in da vodi v politi¢ne zmote, V Evroph
Aziji, Ameriki in Afriki je mnogo milijonov krisijanov, mohamedancev if
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Judov. Vsi ti verujejo v Boga. Zakaj jih vi Zalite s protiversko propagando?

am bo protiverska propaganda pomagala, da si boste nasli zaveznikov v
?eJ novi dobi politi¢nega soZitja, ki se je morda zacela s sestankom HruSceva
In Eisenhowerja?

_ Proliverski napadi ne morejo sluziti ne vasi deZeli ne svetovnemu
miru., Upam, da bo nadarjeni ruski narod in zlasti Se oni, ki ga vladajo,
Tazumel resni¢nost, o kateri govorim. Prepri¢an sem, da stopamo v novo
dobg zgodovine. In ravno zaradi tega prepri¢anja sem prisel v Rusijo. Hotel
Sem vam povedati, da bi mi vsi morali spremeniti nag nadin presojanja v
Politiki. Do pred kratkim so se meddrZavne razmere naslanjale na misel, da
Je vojna nekaj neizbeZnega v mednarodnih odnoSajih, Soseda je bilo treba
Smatrati za sovraZnika. In sovraZnika je treba uniditi z oroZjem, diplomacijo
ali gospodarskim pritiskom. Danes, v dobi alomskih bomb, se je pa poloZaj
Dopolnoma spremenil: do vojne, vsaj jaz mislim, %Ze ne more veé priti. Clo-
Vek je za bliZnjega spet postal ¢lovek, ¢eprav je ta ¢lovek drzavnik, in
ekmovanje med ¢lovekom in ¢lovekom se mora vrsiti v miru in ne z oroZjem.

ovek ne sme varati ¢loveka. !

Na drugi strani pa tudi ni dovoljeno jemati svobode celim narodom.
Nﬂrodi si morajo medsebojno pomagati, da se podasi dvignejo do dosto-
Janstva, do katerega ima vsak ¢lovek pravico. Hotel sem vam osebno po-
Vedali, kar sem ravnokar rekel. Iz srca Zelim ruskemu narodu vse dobro in
Vsem narodom mir in edinost”.

Iz Moskve je La Pira na sam praznik Vnebovzetja poslal papezu Ja-
Nezu XXIII. telegram, v katerem izra%a sinovsko vdanost Kristusovemu na-
Mestniku na zemlji. Ko se je vrnil v Italijo, ga je %e dakal papeZev odgovor,

1 ga je podpisal drzavni tajnik Tardini.

Clanek v “Pravdi”

. Omenili smo, da je “Pravda” ravno med La Pirovim bivanjem v Rusiji
Priohéilg strupen ¢lanek, v katerem napada “verske vraZe” in posebej Se
Pravoslavno duhoviéino.

Povod za élanek je dalo dejstvo, da so se tudi ruski duhovniki v svoj-
B{;’él “opazovalcev” udeleZili sestanka “Vrhovnega svéta CerkvaA” na otoku

0s, :

“Ruska pravoslavna duhovi¢ina”, pravi élankar, “je zacdela z novimi,
p_l‘eb.risanimi metodami. V sklad skuSa spraviti vero in znanost in prepricati
Judi, da moreta skupaj Ziveti komunisti¢na filozofija in vera”. — Nato
ba Elankar nadaljuje z obi¢ajnimi napadi: Cerkev izrablja v trgovske na-

€ne relikvije svetnikov, stradi starSe s kaznimi v peklu, ¢e ne bi dali

€rske vzgoje otrokom, in organizira za mladino verske tedaje.

Zakljudek je pa tale: Sovjetska ustava ne dovoljuje samo verske svo-
Ode, ampak fudi protiversko propagando. In s to je treba znova zadeti.
B& zakonit naécin, ne da bi Zalili vernike in preprecevali versko svobodo.

Yezbo’na propaganda node biti ni¢ ved ni¢ manj kot vzgoja naroda.

L]
OSServatore Romano” poseze vmes

obi V;ltikansko glasilo je 4. septembra, kmalu po La Pirovem povratku,
'Ja‘”lo ¢lanek, ki govori o poloZaju katoliSke Cerkve v Rusiji in zavraca
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italijanske komuniste, ki so trdili, da so La Pirove izjave in dozivetja do-
kaz, da vlada v Rusiji popolna verska svoboda.

“V Leninovih ¢asih je bil poloZaj katoliske Cerkve v Rusiji popolno-
ma razli¢en. Imela je 3kofe, katerim je pomagalo okrog 400 duhovnikov,
ki so v 570 cerkvah skrbeli za poldrug milijon vernikov, Ko se je leta 1939
zacela druga svetovna vojna, je veé Skofov prislo ob Zivljenje ali pa so jih
poslali v izgnanstvo. Nekateri so bili pa prisiljeni zatedi se v tujino. Koliko
duhovnikov so oblasti aretirale! Verniki so se razkropili na vse strani in
le malo cerkva je ostalo odprtih za bogosluZje. Po koncani vojni je ostalo
pod qov_]etsko oblastjo skoraJ 1 mlluonov katoli¢anov. Cakalo jih je pre-
ganjanje, Vsi Skofje, ker niso hoteli “prestopiti” v pravoslavje, so izgubili
svobodo. Blizu 500 duhovnikov je delilo njihovo usodo. Rusi so zaprli se-
meniS¢a in poslali mlajSe duhovnike v vojsko, kjer so morali odsluZiti ka-
drski rok. Prav do danes je polozaj katolicanov v zasedenih baltskih de-
Zelah teZek. :

Ce je res, da katoli¢anom ni prepovedano hoditi v cerkev, je pa tudi
res, da je prav malo katoliskih bogosluZnih zgradb ostalo odprtih za bogo-
sluZje. In Ze samo zaradi tega je verska svoboda za katoli¢ane omejena.
Saj bo velini nemogoce potovati vsako nedeljo na desetine kilometrov, da
bi izpolnili versko dolZnost. Tudi nem8ki narodni socializem je imel vedno
isti odgovor: Cerkve so odprte, vsak lahko vstopi; verniki imajo vso svo-
bodo. V deZelah, ki jih je zasedla Rusija, je nekaj cerkva odprtih in vsal
starejsi ljudje se Se udelezujejo sluzbe boije, ¢eprav vedo, da jih policij‘l-
nadzozme MlaJ‘u rod, ki se boji za svojo bodoénost, si pa ne upa veC V
cerkev, in vzgoja, ki mu jo daje drZava, ne jemlje v poitev Boga, &e ni
naravnost protiboZna. Treba je samo prebrati ¢lanke v “Pravdi”, nadaljuje
“Osservatore Romano”, kjer Rusi sami odgovarjajo tistim italijanskim ko-
munistom, ki pravijo, da v Rusiji vlada popolna verska svoboda. V “Pravdi”
beremo: Ce hofemo dati delaveem komunistiéno vzgojo, se moramo z vsO
0d.0€n03tj0 boriti proti vsaki vrsti predsodkov v élovekovi vesti, proti ve-
ri in vrazam. Danes, ko Je zmaga socializma v na8i drZavi Ze zagotovljeni
in je komunistiéna vzgoja vsakdan]a zahteva, moramo smatrati protiverski
boj kot nekaj nujnega pri vzgoji modernega ¢loveka in drZavljana komu-
nistiéne druzbe. Vera s svojimi protiznansivenimi naéeli, z nravnostjo, ki
ni v skladu z resni¢nostjo, je ovira za pravo komunistiéno oblikovanje in
enemu delu prebivalstva prepoveduje sodelovanje pri nasi stvari.

Italijanski komunisti, ki so brali navedeni odstavek in trdijo, da V
Rusiji med vero in komunizmom vlada prave soZitje, ne marajo videti res-
nise in Se druge spravljajo v zmoto.

“Ce je La Pira videl odprte cerkve in so mu dali Rusi precej svobode
pri opazovanju verskega Zivljenja, s tem %e ni dan dokaz, da je v Rusiji
res prava verska svoboda. Ena sama lastovka Se ne prinese pomladi”.

* * *
Most molitve. ki ga je zatel gradili La Pira, bomo morali nadaljevati

vsi, ki ¢utimo s Cerkvijo in Zelimo, da bi veliki slovanski narod Zivel v miru
z Bogom in ljudmi,

Stanko Boljka C.M.

— 268 —



PROTESTANTSKI  MISIJONI

JOZE MEJAC C.M.

(Nadaljevanje)

C. Pomozne druzbe

Za takine smatramo vse tiste, ki nimajo prvenstvenega namena, da bi
Posiljale misijonarje v poganski svet, pa¢ pa navadno pripravljajo misijo-
Narje, zdravnike, bolni8ke streZnike, profesorje in podobne poklice za to vaz-
Mo delo; tiskajo knjige in vse to nudijo pravim misijonskim druZbam, &e jih
2a to prosijo. Nekatere so res v polnem pomenu pomoZne: zbirajo denarna
Sredstva, Sirijo misijonske publikacije, skrbe za obolele ali ostarele misijo-
Narje, ki se vradajo v domovino. Druge gredo Se dalje, ko nabirajo misijon-
ske pripravnike, jih za misijonski poklic pripravljajo, le konéni korak pre-
Puste drugim. Vse te pomo#ne organizacije lahko uvrstimo v naslednje sku-
Plne: karitativne (filantropi¢ne, pravijo protestantje), vzgojne, mladinske
n iiskovne.

a) Karitativne

g V to skupino spadajo iri vrste organizacij: zdravniSke, dobrodelne in
Ocialne,

Zdravniike:

Mnogi protestantski zdravniki zatrjujejo, da je bolnik ne le hvaleZen za
telesng zdravljenje in duhovno tolaZbo, temveé tudj izredno dostopen za bla-
£ovest, ko rad posluia Kristusov nauk. Vendar zahtevajo te druibe od svo-
Jih zdravnikov, da izvriujejo svoj poklic poZrtvovalno, brez osebnih koristi,

Yz ozirov na vero ali socialni poloZaj bolnika in brez slehernega nasilnega
vp Ivanja na bolnikovo verovanje. Paé pa naj se mo¢no prizadevajo, da bodo
ali domacinom &im popolnejSe poznanje o zdravilstvu in o higieni. Henry
°Wl_er v uvodu v svojo knjigo “Directory of Medical Mission” med drugim
Prayj; “Nobenega dvoma, da zdravnisko delo izredno moéno kazZe kric¢ansko
80¢utje in kot tako je lahko vpliven Cinitelj misijonskih podvigov; a prvot-
! namen kri¢anskega misijonarja v izvrSevanju medicine mora biti ta, da
8 8Vojim delom kaZe na Velikega Zdravnika telesa in dufie.” Zgodovina pri-
4, da je dala medicina protestantom velike moZnosti v deZelah, ki so dol-
a;: ostlale zaprte pravim misijonarjem, kot so Koreja, Kitajska, mohamedan-
h € deZele, kamor so vstopali kot zdravniki, delali pa kot misijonarji. Nji-
i:"e zdravnice so imele celo to prednost, da so poq. pretvezo _zd:_"avlJ‘enJa
!ensk vstopale v prostore, ki so po vzhodnem olglg‘glju prihranjeni edinole
ganskar_n in so med njimi lahko opravljale tudi misijonsko delo. Ni¢ Zudne-
ka{ 51_3 Ima medicina v protestantskih misijonih tolikS8no vaZnost, da se ne-
mj €rim se zdi, kakor da je bil zaradi nje zavrZen pravzaprav prvotni namen
'Sljonskega dela.
rvo misijonsko zdravnifko drustvo je bilo ustanovljeno leta 1841 v E-
urgu; drugo v Pensilvaniji leta 1890 in tretje 1910 v Nemdiji. Vsa tri
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drustva imajo namen pomagati pri Studiju medicincem, ki so se odlocili za
misijonski poklic. V nasi dobi imajo Stevilne medicinske Sole v misijonskem
svetu (pred prihodom komunistov so jih samo na Kitajskem imeli 5). Vzdr-
#ujejo neSlevilne bolniinice, klinike, dispanzerje. Ponekod splodne, drugje
spet za otroke lofene, porodniZnice, gobavii¢a... Nekatere so res velike
bolniSnice z lekarnami, s prikljuéenimi Solami za bolniSke streZnice; drugje
spet razpolagajo le z nekaj zdravniki s potrebnim streZnikim osebjem, po-
nekod pa je komaj nekaj streZniSkih moéi. Priznati pa moramo, da so da-
le¢, pred katoli¢ani. Na Kitajskem so n. pr. imeli 303 bolniZke ustanove, V
Indiji 248, v Belg. Kongu 28. V nekaterih bolniSnicah imajo med zdravniki
prave brezverce, a delajo tam pod pogojem, da se docela odpovedo svoji brez-
verski propagandi. Po protestantskih podatkih iz leta 1938 povzamemo sle-
defe: V misijonskih pokrajinah so imeli 11 medicinskih 3ol z 1.284 slugate-
Iji; 1.092 bolnidnic; 1.354 zdravnikov in zdravnic; 4.184 diplomiranih streZ-
nic; 8.906 streznifkih udenk in 2.351 dispanzerjev. Res ogromno delo na
zdravniskem polju,

Dobrodelne ustanove:

Te izvrSujejo vsa dela telesnega in duSevnega usmiljenja, ki se neredko
uporabljajo za neposredno pridobivanje novih vernikov. To delo, na videz
bolj upo%tevano in plodno privladi preceJ ljudi, da gredo v mlsuonsko sluZ-
bo. Morda jim ne prija prldlganje in prepevanje po cestah in po trgih; ta-
kole z dobrodelnostjo pa jim uga,]a in se ob prlloinos’u kake uradne vizitaci-
je celo postavijo, da so svoje delo pridne in dobro vrdili. Ta dobrodelna
drustva so vzdrZevala v misijonskih pokrajinah leta 1938 kar 170 otrogkih
zavetiS¢é, 24 hiralnic in Se razne druge zavode.

Sron i nras i dea i e

KatoliSka revija “Amerika” je leta 1932 zapisala: “Zdi se, da pade V
leto 1907 zadetek poljedelskih misijonov, ki so jih organizirale nekatere
protestantske lo¢ine. Danes, ¢etrt stoletja pozneje, lahko vidimo njihovo po-
membnost.” Z ustanovitvijo takih misijonov so zadeli pouéevat: preprosté
kmete, uciti jih umnega kmetijstva, Zivinoreje, ¢ebelarsiva in vseh mogo:
¢ih dl‘l.lg'lh kmetijskih panog. Ustanavljali so zadruge in polagoma prodirali
v te preproste ljudi tudi v verskem pogledu. Lepe sadove so Zeli celo v Ma-
kedoniji in Bolgariji, Se veliko vedje pa v Indiji in na Cejlonu, kjer so usta:
novili 76 takih kmetusklh kolonij. Z enakim navduienjem so se vrgli med in-
dustrijsko delavstvo in uslanavljali zanj primerne industrijske Sole. Samo

v Indiji jih imajo protestantje 157.

b) Vzgojne IR 1R b

Te druZbe skrbe za verski in misijonski pouk ter za napredek v znano-
sti sploh. Za verski pouk ustanavljajo nedeljske in bibli¢ne Sole. Zlasti prve
so izrednega pomena. Navadno se dele v dve skupini: za otroke in za odras
le. Leta 1932 so imeli protestantje po vsem svelu nad 360.000 takih nedeli
skih Sol z nekako 33 milijonov ucencev. Od teh jih je odpadlo na misijon”
ske pokrajine nekako 50.000 s tremi milijoni. V Argentini jih je bilo 566 &
skupno 33.929 ucenci, v Braziliji pa 2.276 s skupno 126.506 uéenci.

Poleg teh nedeljskih Sol so postale v zadnjih letih §tevilne tudi “Podit”
nigke bibli¢ne Hole”. S privlaénim programom — razlaga svetega pisma, ?
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Protestantsko sveti§fe “reformne holandske cerkve” na otoku Cejlonu.

E?tJem in igrami na primernem kraju izven mest — privabljajo veliko Ste-
1o otrok od 4 do 14 leta, ki jih potem razdelijo na veé oddelkov.
Misijonski pouk so precej dolgo zapostavljali in njihovi misijonarji so
té‘]‘D‘E"Stqjanke odhajali brez primerne priprave. Se leta 1913 je ustanovi-
] _Krziarstva za evangelizacijo sveta” takole odgovarjal na pomisleke
p adih misijonarjev: “Ce hotem iti v misijone, je treba, da se na to naj-
rej dobro pripravim.” Njegov odgovor je bil ird: “Ti si gotovo bolj priprav-
Jen kakor pa tistih 12 revnih in nevednih Kristusovih udencev, katerim je
4l prednost pred izobraZenci tiste dobe in z njimi dosegal dudovite stvari.”
A Spet drugi je ugovarjal: “Poprej moram vendar Studirati teologijo.”
T St-lldd_t‘ucli zdaj ni popustil: “Najboljsi zavo_d za Studij je Sveti D_uh. On
H © uéil vseh stvari in te vodil po poti resnice. Za vse to .potrebujeé eno
vn}o knjigo sveto pismo. Medtem 1§o bi ti ﬁ@udn"al teologijo, l_)i se zaradi
ﬂnge zamude pogubilo mnogo. dus, 151 za zvehé:}me ne potrebujejo znanja
Oglje, marved poznanje Kristusa in vero vanj.”
Duhsﬂmo Igeptekostulci. }fi se smatrajo na posve_ben nadin pod vplivom Sv.
re "l,“ o'sta]a_]o zvesti takim nazorom. Druge loéine 80 to zavrgle, ker se le
Vel jasno zavedajo, da ¢lovek, pa naj bo Se tako izobraZen v tej ali oni
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stroki, ne bo dosegel zaZelenih uspehov, ¢e bo ostal nepoucen glede metod
misijonskega dela. Zalostne izkuinje so jih privedle do tega, zakljucka, ko
'so uvideli, kako so navadno mladi in navduSeni misijonarji na svojih prvih
postbjankah prepogosto dozivljali popoln zlom in neredko izgubili potrebno
navduSenje za nadaljne delo.

V tem pogledu imajo danes protestantje:

a) DruZbe, ki se naravnost posvedajo pripravi misijonarjev. Prva taka
druzba je bila ustanovljena leta 1816 v Bazlu, v Svici. v Sev. Ameriki jih
je danes 5, drugih 10 pa v evropskih protestantskih deZelah. Te ustanove
vzdrZzujejo ali vsaj znatno prispevajo k vzdrZevanju misijonskih fakultet in
teéajev na protestantskih univerzah in kolegijih. Od 162 protestantskih bo-
goslovnic jih je kar 73 s priklju¢enim misijonskim tecajem. Nekatere od njih
podeljujejo celo akademski naslov.

b) MoénejSe in Steviléno pomembnejse lo¢ine ustanavljajo posebna se-
menisca tudi v misijonskih pokrajinah, SibkejSe pa store to s skupnimi moé-
mi. Po statistiki jih imajo 130.

¢) Bibli¢ne Sole so zavodi, kjer se pripravljajo misijonarjevi pomoéni-
ki-katehisti, navadno domadini, ki v sili celo nadomesté misijonarja. Vaina
njihova naloga je tudi ta, da raznaSajo in prodajajo sveto pismo in drugé
verske tiskovine, zraven pa porabljajo sleherno priloZnost za primerno raz:
lago. V te Sole sprejemajo v velikem &tevilu Zenske, ki se polem razkropé
na vse strani in pridejo ob vseh mogoé¢ih priloZznostih v hifo (ude, pomaga-
jo pri gospodinjstvu, vodijo, itd.). V 414 bibliénih Zolah imajo protestantje
14.930 gojencev,

d) Ué¢ni zavodi za sploino izobrazbo obsegajo vse stopnje Sol: od otros-
kih vrtcev pa do slavnih univerz. Ko so baptisti usthnovili svej prvi univer-
zitetni kolegij v Indiji, je nastala velikanska polemika med protestanti. Mno-
gi so trdili, da je tako delo brez smisla in potrebe za pndobwan_]e novih ver-
nikov in naj se zato opusti. Drugl spet: pa so ustanovo zagrizeno branili. Ob
tisti priloZnosti je 8kotski misijonar Aleksander Duff v obrambo omenje-
nega zavoda zapisal znamenite besede: “Medtem ko vi s takimi teZavami iz:
luséite iz nepregledne mnoZice nekaj dragocenih kamnov, uporabljamo mi
nas ¢as in naSe modi, da pripravimo eksplozijo velikanskega naboja, ki bo pre-
tresel vso to gmoto prav do njenih temeljev." Uspehi, ki jih je ta misijonal
dosegel s svojimi zavodi, so dokazali, da je imel moZ prav. Seveda zavradajo
ta nadip misijonskega deld vse tlste loéine, ki v kralkem pric¢akujejo ko-
nec sveta. Po njihovo ne bi smeli lzguleatl dragocenega ¢asa s takinimi
podvigi, ki Sele po dolgem &asu prinesejo uspehe, marveé bi se morali z vs0
silo posvetiti takojSnjemu spreobracanju. Ljudskih %ol imajo ve¢ tiso¢ (ne-
katere obiskuje komaj 10 udencev), srednjih 266, univerz in univerzitetni
kolegijev pa 157, samo na Japonskem 21.

¢) Mladinske organizacije

V prvi vrsti moramo omeniti Y.M.C.A. (ZdruZenje kri¢anskih mladeni=
¢éev) in YW.C.A. (Zdruzen_]e kri¢anskih mladenk). Tl dve om,nmzacm ne
posiljata misijonarjev, ampak le thHlke. kadar mmjonaul zanje plO%lJo
Naloga thnlkov v misijonskem svetu pa je, da pomagajo ali celo samostei-
no organizirajo mladinske skupine za delo v Solah, v propagandi, pri iska®
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Protestantska cerkev “Vseh svetnikov” na Cejlonu,

Nju udencev za Sole in podobno. Obe organizaciji sta “medlo¢inski” in ima-

A 8voje sredilfe v Zenevi (Sviea).

.., Druga mladinska organizacija nosi lepo ime “Kr§¢anski napor in mi-
Bljo_m'“_ V priroéniku te organizacije beremo: “Nas namen je ubogati Kristu-
Sa In izpolniti Njegovo povelje: pojdite po vsem svetu in oznanjujte evan-
e 1J vsem rodovom. Zato naj iS¢ejo nje élani stik s posameznimi misijonar-

» Jih priporo¢ajo Bogu in pomagajo s primernimi sredstvi za éim uspesnej-

& dt_?]o med pogani. Prav bi bilo, ¢e bi vsak ¢lan imel doma zemljevid deZe-
S kjer njegov misijonar deluje, prilepil bi naj nanj misijonarjevo fotogra-
zlJo, Zraven pa pripisal, kaj in koli!m hoce stor‘iti' zanj in za njegovo delo...”

na;ﬁ'-llno za to organizacijo je, da je silno razsirjena nad 80.000 krozkov z

Ahnim Stevilom ¢lanov — in so tako skoraj vsi ¢lani tudi odborniki z za-

estjo vedje odgovornosti za prevzelo delo.

Prig retja In[adi_ns:l.m r)rg”'.mizaci:]'a ;]e “Gibanje akadt‘mik_ov—prqstovolj_cev v
stat; Zunanjim misijonom”. Deluje Ze od 'letz_i 18‘8f_3. N_]Cnll élan! morejo po-
Dl‘bt le nkadvmll:u ;1}1 ukudem:qko 1zo'hru'.aem; biti morajo tudi c:lam }cake
“lestantske lod¢ine in nazadnje sprejmejo obveznost, da bodo ali sami po-
Al misijonarji ali pa vsaj vsak po svojih mo¢eh budili misijonske pokli-
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ce med akademiki. To svoje delo opravljajo na univerzah in v kolegijih v
USA in v Kanadi, najveé¢ z dobro pripravljenimi konferencami o misijon-
skem delu. Vsako lelo izdelajo nove naérte za misijonske konference, ki se
potem vrSe v zimskem ¢&asu. Najprej izdelajo program, katerega najboljsi
predavatelji predloZe in razloZe v Stevilnih mestih ¢lanom-akademikom, ki
se obveZejo, da bodo nakazano tvarino obdelavali v svojih zimskih konfe-
rencah vsak na svoji univerzi, Tako se z razmeroma majhnim naporom do-
seZe velik uspeh.

d) Tiskovne druzbe

Vsekakor so najvaZnejSe med njimi bibli¢ne druzbe. “Biblija mora med
ljudi, ljudje jo morajo brati in dobro poznati!” to je protestantsko geslo od
vsega podetka in verjtno njihova prva dolZnost, Sv. pismu pripisujejo pro-
testantje vso resnico. Zato naj dobi vsak svojo biblijo v roke, jo pazljive
prebira, Sveti Duh pa mu bo pomagal, da jo bo razumel tako, kakor je z&
njegovo zveli¢anje primerno. V tej vnemi so protestantje neugnani. Izmed
ustanovljenih druZb za tisk in Sirjenje biblije sin najvaZnej§i angleika in
amerigka bibli¢na druzba. Oskrbeli sta prevod in natis biblije v 630 jezikih
in nareéjih in v teku enega stoletja svojega obstoja sta vrgli med ljudi ve-
likansko koli¢ino svetih knjig. Statistika nam pove, da je angleika bibli¢na
druZba od leta 1808 do 1934 nallisnila:

Celotne biblije 77.189.270 izvodov;
Nove zaveze 112.769.887 izvodov;
posameznih knjig Sv. pisma pa 236.445.113 izvodov.

Skupno tedaj — 426.404.270 izvodov.

Poleg teh dveh glavnih druzb (angleika ima 27 podruZnic, ameriSka pa
22), je %e veé drugih, ki dele Sv. Pismo le v svojih misijonih (holandska,
Skotska, nemgka in Se nekatere). Ne moremo zanikati ogromnega dela, ki s0
ga izvriile te bibline druZbe skupno s propagandisti v misijonskih deZelah-
Skoda, da zaradi svobodne razlage Sv. Pisma Stevilo sekt dnevno naraSca,
zlasti med malo kulturnimi narodi, kjer vsak po svoje tolmadi feZka 1n
sporna mesta. Obe zgoraj imenovani bibli¢ni druZbi stojita na staliicuy, da
je treba natisnjene knjige prodajati, pa ¢eprav po smedno nizki ceni. Raz-
log je v psiholoikem dejsivu: kar se ne kupi, se ne ceni... Drugi pa zahte:
vajo, da se knjige razdele “gratis” med misijonarje, ki naj potem poskrbe.
da pridejo v ¢im vedjem Slevilu brezplaéno v roke novim vernikom ali celo
poganom. Tistim, ki jih ne bi hoteli sprejeti, jih je pa treba naravnost
vsiljevati. g

Poleg teh svetovno znanih bibli¢nih druZb obstajajo Se druge publi-
cisti¢ne druZbe, ki omogoéajo natis knjig teologije, biblije, ascetike, zgodo-
vine posameznih sekt in njihovega misijonskega dela. Druge se pa ukvarjal®
z vso mogodo propagando, ki jo puddajo po cerkvah, gledalis&ih, kinih, avto
mobilih in drugod. Obravnavajo zadevo alkoholizma, kletvine, komunizma:
brezbo§tva; ob drugi priliki pa spet napadajo katoliko hierarhijo ali qb‘
javljajo podrobnosti o odpadniStvu kakega katoli¢ana, prav s posebnin
veseljem Se odpad kakega duhovnika. Radi nevednosti ljudi, med katere
dele te propagandne liste in bro3urice, tudi Zanjejo svoje sadove. '

(Sled1.
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SVETA TRENJA IN STREMLJEN]A

RUDA JURCEC

POTA IN CILIJI

_ Majtin junij bosta za svetovno politiko pomembna. Sredi maja se bo vr-
8ila konferenca Stirih velikih v Parizu, v juniju pa bo Eisenhower obiskal

rus¢eva v Moskvi in se na poti domov ustavil v Tokiu ter v Seulu v JuZni
Koreji. Drzavniki hodijo od konference do konference in pravijo, da reSuje-
JO mir, Ves svet zre na njihove seslanke in pri¢akuje besed, ki bodo svetu
zagotovile mir za dolgo dobo, kar za desetletja. Saj imajo prav ti drZavniki
Usodo sveta v svojih rokah; najmoéneja oroZja so v njihovi posesti, naj-
Vetje vojske so pod njihovimi poveljniki. Vendar se napovedujejo dogodki,
1 lahko nakaZejo, da bodo tudi ti razgovori rodili le malo sadov. Svet je
Dreveé razklan, premnogo je problemov, ki jih je treba resditi, da bi moglo
lovestvo res mirno zadihati v svobodi. Zato hodijo od konference do konfe-
!'en(_;e in se v pomenkih dotikajo samo nekaterih elementov, nekaterih vpra-
anj. In ko so razgovori pri kraju, se more ugotoviti, da niti enega delnega
dFObnega problema niso mogli vzeti resno v pretres: vse je bilo samo tipa-
Nje, radunanje, oprezovanje, ali se bo nasprotnik izdal in pokazal, kaksni so
Njegovi pravi nameni.

Prayj nameni
Pravi namen vseh razgovorov je zgraditev miru. Do Stalinove smrti so
8ovorili o miru najve¢ v zahodnih demokratskih drZavah. Stalin je grozil
;n z vzbujanjem strahu povezal zahodno fronto proti sebi. Po njegovi smrti
€ je v gsovjetski politiki mnogo spremenilo. Sedaj govore najve¢ o miru v
Moskvi in Hrugdev je septembra 1959 ponudil na glavni skupiéini OZN v
€W Yorku popolno in takoj¥njo razoroZitev. Da bi potrdil to namero sov-
etske politike, je potoval po vsem svetu in povsod oznanjal mir.
M In. kakZen bodi ta mir? Seveda bi moral biti tak, kakor si ga Zele v
OdOSkVI.‘M.ir pa je samo ed.en-. vsi morajo imeti o I]jern enak_e nazore. ‘Zat_o
EOSOVm:JaJo zahodni zavezniki, da sovjetski predlogi za mir niso iskreni, ni-
Sprejemljivi, ker jih Hru$¢ev oznanja samo v propagandne namene.

By N_a _konfm‘oncah 80 _nujprej zastavili sovjeti _svoj pogoj za pravi mir v
=) ropi in v svetu. Berlin mora postati prestolnica vzhodne nemSke komu-
Nstiéne republike in pozneje bo Ze lahko postal prestolnica vse Nemdi-
-f.‘il‘ -_Za}rez_niki 0('1;:‘ovm‘jajo,'da iz B.e_rlina ne morejo oditi, ke]: b1 8 te.m izro-
ml‘ I.Jugivl_. ki verujejo v Berlinu v n]_lhove nazore o dgmokracm in miru, ko-
i lmstwr_\emu reZimu. Ko bi zavezniki zapustili .Berlm, bi se zamajala vera
boga\’ezmko po vsem svetu, kajti kukoy S0 pus_tlli‘ Bgr]in komunistom, tako
Az'(')‘ zavezniki pocasi morali popudcati komunistiénim zahtevam v Evropi,

01 in Afriki.
Obljube in prividi

e Vsi narodi bodo drzavnikom hvaleZni za mir, ki bi jim ga izgradili. To-
Poleg Berlina, poleg problemov v Evropi so Se druga vpraanja, ki spa-
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dajo med temelje miru na svetu. Zahodni zavezniki ofitajo komunistom, da
izrabljajo vprasSanje Berlina v svoje namene, Iz Moskve — in drugod — pa
jim odgovarjajo, da imajo zahodni zavezniki celo vrsto zadev, ki so prav ta-
ko polne nedoslednosti, kakor so komunistiéne razlage o berlinskem vpra-
Sanju. Severna Afrika Ze skoraj cela desetletja gori v plamenih upora; v
juZnih predelih ZdruzZenih drzav se dogajajo izgredi proti ¢rncem in za-
Cetkom aprila so se v republiki JuZne Afrike, ki je ¢lanica angleSkega com-
monwealtha, sprozili izgredi, kjer je vladna policija streljala na mnoZice
érncev, jih postrelila v enem spopadu nad sedemdeset; v nmaslednjih spopa-
dih je bilo spet mnogo Zrtev, o katerih policija sploh ni marala ni¢ poro-
¢ati. V Moskvi Ze dolgo ni bilo nobenega atentata proti rde¢im diktatorjem,
pa¢ pa je v juZnoafriS8ki prestolnici angle3ki kolon streljal na predsednika
juZnoafriske vlade Veerwooda; érnec ni streljal nanj, angledki kolon je mi-
slil, da mora na ta naéin oprati ¢ast evropskih naseljencev v Afriki.

Vsaka mednarodna konferenca se zakljuéi z uradnim porodilom, ki je
poino obljub. Na Zalost se potem kmalu izkaZe, da so bile obljube samo pri-
vid, Zalosten privid. Narodi so razoarani, drZavniki lovijo priliko za novo
konferenco, vlade pa Zivéno is¢ejo nadin, kako bi se ¢im bolj oboroZile,
ker je mir Se vedno zelo, zelo daleé.

Resnica je povsod ista

Vsaka konferenca bi morala biti hkrati prilika za samoobtoZzbo in samo-
izpoved. Svet je Se tako neurejen, da smo vsi krivei pred njegovimi pomanj-
kljivostmi. Ko bodo to ali ono povedali o Berlinu — in za tem na novih kon-
ferencah o kakem novonastalem problemu — bodo samo razkrivali svojo ne-
mod¢, kako spraviti v red zadeve tega sveta.

v vse dele sveta prinafajo velike driave svoje recepte o zdravljenju.
Véasih mislijo pri tem resno, pogosto pa zasledUJeJo pri tem Se postranske
namene, Ti mameni pa so vedno bolj prozorni, ¢im bolj naraiéa izobrazba
ljudstev in narodov. Skuva_]o jih, a jih veé ne morejo tajiti.

Azijo in Afriko zajema val osvobojevanja. Azija se bliZa %e skorajda
konecu, Afrika pa je v pravem vrtincu ustanavljanja novih drZav, republik
ali ¢lanic angleSkega ali francoskega imperija, ki sta zgrajena na zvezni
podlagi. Toda nove drZave imajo popolno pravico, da so do svojih biviih gos-
podarjev nezaupljive. Zato odpirajo nekatere izmed njih Ze sedaj na Siroko
svoja vrata sovjetskim diplomatskim odposlanstvom. In v Moskvi radi odgo-
varjajo na vabila iz Azije in Afrike. Sovjetske ambasade &Stejejo najvecje
Stevilo uradniStva — in vsi vedo, da ti uradniki dejansko niso diplomati,
pac pa propagandisti za komunisti¢no idejo.

Ta ideja ra¢una na oporo zlasti med domaédini, med érnci, Kjer se vna-
me plamen sovraStva med ¢rnim in belim prebivalstvom, kjer se spro za trg
indijski in angleski trgovei, tam je brZz pri roki komunisti¢ni agent, ki iz-
polnjuje navodila iz Moskve. Ideja Moskve se vsem narodom v Aziji in Afri-
ki ponuja kot vrhunec prave povezanosti med narodi. In iz te povezanosti bl
mogel vzrasti pravi mir.

Edinost iz nasprotij

Berlin je samo eno vprasSanje, Afrika in Azija pa imata kopo zadev in
strokovnjaki, ki razlagajo bododnost azijskih in afriskih narodov, menijo,
da bi mogla ta dva kontinenta postati novi Balkan. Kakor je bil Balkan ¥
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19. stoletju vzrok za vojne v Evropi, tako bi razmere v Aziji in Afriki mogle
1zzvati novo svetovno klanje.

Nasprotij je obilo, najhujSe je pa¢ sovrastvo, ki tli povsod proti Evro-
Pejcu, proti belemu ¢loveku. Dogodki v Juzni Afriki, kjer preganjajo érnce
8 pusko v roki, spori s ¢érnci v Zdruzenih drzavah, kopljejo vedno globlje
Prepad, namesto da bi se spori poravnavali mirno in sporazumno.

Le malo je dogodkov, ki bi nakazovali drobce edinosti za bodo¢nost.
Azija in Afrika namre¢ brez sodelovanja belih e ne moreta priti do popol-
Nega razmaha. Ko bodo od3li pripadniki belih iz zahodnih drZav, bo na
Njih mesto priSel odposlanec iz Moskve ali iz drugih komunistiénih drZav.
Vacionalnim revolucijam se bo pridruZila Se socialna kriza, ki bo oba kon-
tinenta vrgla v val obuboZanja za nekaj desetletij.

Ideal edinosti je lep in velik in lahko se rece, da mu pride clovek z
astnimi sredstvi le tezke do dna. Poleg programov in nalrtov je potrebna
€ vera, duh, ki naj preveva vse narode in ljudstva. Kri¢anstvo je skozi
Stole'tja oznanjalo te ideale v najpopolnej&i obliki, le uspehi so bili skromni,
€r je bilo preveé sil, ki so delo misijonarjev ovirale.

. Ko je bil val krivic proti érncem v Afriki na vidku, je pape# Janez XXIII.
Imenoval prvega érnca za kardinala in je Afrika s tem prejela svojega dru-
E’EEa.kardinala. Ko so v Tokiu demonstrirali proti vkljuéitvi Japonske v
Amerigki obrambni sistem, je bil na istem konzistoriju imenovan prvi Japo-
Nec za kardinala. V JuZni Afriki zastopa kr3¢anstve v vladi in v javnosti
oalvm_lstiéna nizozemska kri¢anska Cerkev in ta %e ni niti z eno besedo
Sodila vladne politike, ki izvaja necloveske ukrepe proti &rncem. Skofje
aflgl}kanske Cerkve morajo beZati iz JuZne Afrike, da se umaknejo ukrepom
alvinigtine vlade,
i Sovjets_ka vlada poSilja v Azijo in Afriko zastopstva, ki Stejejo na sto-
Ine uradnikov in propagandistov. Katoli¥ka Cerkev je imenovala v Keniji
!i)ill']"esa kardinala, tokijskipad%kof bo ostal e naprej skromen v zboru svo-
i Bqde_!avcev, dasi bo nosil kardinalski Skrlat. V delu za edinost med narodi
D kristjani ostajajo ti princi Cerkve res zelo “edini”.
da 1z nasprotij ra‘stejo ide_je, se kreSejo in ¢istijo. To se dogaja iz dneva v
o n, traja des.etl.etje_l. stoletja, tiso¢letja in Cerkvi je napovedano, da se bo
izloral?' za svojo idejo boriti do konca sveta. Borba traja, dokler se ideja ne
US¢i v popolno jasnost.
Nek Vedno 's'o.bili' misijonarji, apostoli, preroki zelo osamljeni. Sv. Frandi-
o Ksavet:u je bil ot!upno sam — in SEJql je vero zelo kratko dobo. Njego-
: let'sm-ne ni zamrlo, njegovo delo je obrodilo sad, ki je postal temelj za sto-
J& in kipi v dana3nji das.
Bl Edinost more si.oneti samo na resnici in ta je samo ena. Crnski kardi-
" Za celo Afriko je le malo, toda njegov lik bo svetil po vsej Afriki, po
im svetu. Je samo eden in kot glasnik samo ene resnice ho svetil vsem;
Menu resnice je resniden porok za bodo¢nost.
Bai] I?oliti_ka mora hoditi razli(}na pota in njeni cilji morajo biti razliéni, pi-
= n kl‘l‘é.e(‘.‘l. Pot prave resnice pa sledi samo eno smer in je na koncu poti
b i° en cilj, popolnoma jasen in vsem razumljiv. Zato nosi v sebi vse oblju-
N vse nade prave resnice, pravega miru.

Buenos Aires, april 1960.
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Iz Bengalskega zaliva...

Poroc¢a o. Joze Cukale S.J., Indija.

BATANAGAR SPREJEMA KARDINALA

Batanagar je liéno industrijsko mestece, skrito med palmami in za-
varovano z bujnoraslim bambusom. Ceska podjetnost, smisel za ¢&istost n
organizacijo sta napravila iz njega indijsko Borovo. Indija je ponosna na
ta dragulj ob Gangesu. 2

Tiste dni je &lo precej po amerikansko. Gospod Karel Zemek, eden 1z-
med voditeljev podjelja, me je ves dan klical po telefonu iz 15 km od-
daljenega mesteca in me prav prijateljsko ozmerjal s potepuhom. Zvedel
je tiste dni, da se je pripeljal na slavje v Kalkuto sam kardinal dr. Gra-
cias, in je v hitrici izdelal naért, da ga povabi v Batanagar.

“Povabite kardinala v Batanagar,” je rohnel na oni strani Zice.

“Gospod Zemek, njegova eminenca je izredno zaposlen, zraven tegi
pa jaz nisem direktor Batanagarja,” sem mu vracal milo za drago.

“Takoj Vas zveZem z Valento, nafim generalnim vodjo podjeija, da ml,’,
razloZite edinstveno priloZnost, da pozdravimo eminenco v nafem mestu.

Sumil sem, da me je pahnil v precej globoko vodo, kjer bo treba pla-
vati. Vendar ideja ni bila slaba, saj bo obisk nafim ljudem le v blagoslov,
podjetju v ponos, medtem ko bo-6000 delavcev videlo sina Indije, ki ga
je Rim pocastil s Skrlatno slavo in teZko dolZnostjo.

“Torej bi.radi kardinala Gracias v nad Batanagar, p. Cukale?” je
bolj svaril kot vprafeval Sef Bate. “Zadeva ni tako enostavna. Treba bo go-
voriti z glavnim direktorjem v Kalkuti. Dajte mi ¢asa, da stvar premislim.
Odgovorim vam jutri.” Vendar sem iz njegovega glasu sklepal, da se })€
stari gospod za stvar razvnel. Kajti Cehi ljubijo proslave in sprejeme:
in ¢e bi ga videli, kako je Zarel tisto jutro, ko je vaZno stopal ob stranl
cerkvenega kneza, bi 8lo tudi Vam zadovoljno na smeh, kot je Slo ment
in tistemu nepridipravu, ki me je potegnil v Zupo...

Nekaj dni kasneje je urednik “Heralda”, po vsej Indiji znanega ka-
toliskega tednika prosil za slike in zahteval porodilo. Takole “Herald”:

Batanagar pozdravlja kardinala.

Nj. Eminenca, kardinal Gracias je prispel v Kalkuto, da predseduje
slavnosti stoletnice, odkar obstoji kolegij sv. Francifka Ksaverija. Gos-
podje iz Batanagarja so sliSali, odlodili in s samo njim znano udinkovl
tostjo 8li na delo, da ga sprejmejo, kot se spodobi drzavniku Cerkve.

Batanagar je navajen sprejemali odli¢nike, a ta sprejem je najbré
presegel vse dosedanje. Razumljivo, saj so pozdravili v svoji sredi “..:
prvega indijskega kardinala, najviSjega cerkvenega kneza Indije, izredn®
nadarjenega govornika in pisatelja, poslanca boZjega in vdanega sinu
svoje velike deZele...”, kot ga je predstavil izredno lep program, tiskan
na umetniskem papirju, s sliko na uvodni strani, !

V spremstvu kalkutskega pomoZnega Skofa msgr. dr. Dyerja in 3ti-
rih duhovnikov se je 22, januarja ob devetih zjutraj pripeljal kardinal
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Kardinal Valerian Gracias na obisku v
Batanagarju. Slike na tej in na strani
281 kaZejo prizore s slovesnosti.




pred vrata velikega podjetja, kjer ga je g. Valenta predstavil poslovode-
¢emu glavnemu direktorju, gospodu Vyoralu, ki se je Ze v zgodnjih ju-
tranjih urah pripeljal iz Kalkute. Obdana od velikega Staba voditeljev
sta oba direktorja zafela eminenco voditi skozi razliéne oddelke, kjer ka-
kih 6000 izurjenih delavcev predstavlja po besedah ministrskega predsed-
nika Nehruja “najmoderneje organizirano in najudinkovitejie vodeno pod-
jetje, kar jih Indija pozna”.

Otroci ¢akajo nanj.

Pred ljubko cerkvico, posveleno sv. Vaclavu, so Ze dakale desetine
otrok s polnimi naroéaji roz. S prisrénimi besedami se je visoki gost, vid-
no vzradoiéen, zahvalil mladini in vstopil v svetiile, ki je bisercéek Bata-
nagarja. Po kratkem nagovoru ga je duhovnik naprosil, da spregovori ka-
kim stopeldeset Zupljanom in gostom. Visoki gost, take po osebnosti kakor
po postavi, je v svojem klenem govoru poudarjal vaZnost svetis¢a in nje-
gov smisel sredi bujnega materialnega napredka. Dajte cesarju, kar je
cesarjevega, in Bogu, kar je boZjega, je zvenelo iz njegovega govora, ki je
kakor magnet drial posludalce v napetosti. Ob koncu nagovora je govornik
zbrane posluialce blagoslovil.

V dvorani kluba.

V bogato okradeni dvorani “Bata kluba” se je razmestilo fez dveste
gostov. Pozdrav je izrekel mladi energi¢ni Geh gospod Vyoral, ki nadomeséa
glavnega direktorja gospoda BartoZa, ki je trenuino v Svici. Zahvalil se
je kardinalu za obisk in izrazil veselje celotne Batove druZine, ki. je da-
nes zdruZena na profdenju enega duha, feprav razliéna po narodnostih
in verah. Predsednik direktorija gospod Khaitan (Hindu) pa je v globo-
kem in sijajno izdelanem govoru poveli¢eval moéno osebnost dr. Graciasa
kot ¢loveka, poslanega od Boga, ki zdruZuje osebno svetost z odliénim so-
cialnim ¢éutom.

Kardinalov odgovor.

Slavnost je dosegla svoj visek v trenutku, ko se je dvignil g. kardinal ter
spregovoril s svojo prirojeno ognjevitostjo in govornisko vsebino ter jel pod-
¢rtavati nadela in smernice, ki jih je znal vliti v svoja podjetja pokojnt
ustanovitelj TomaZ Bata. Znal je preliti ljubezen do dela v svoje delavee in
njihove voditelje, dal jim je pogoje za Zivljenje in sam je bil prvi, ki je V
svojem Zivljenju oZivotvoril, kar je udil. V tem je skrivnost uspehov njego-
vega podjetja... (“Herald” - februar 1960)

Ni treba posebej poudarjati pomen kardinalovega obiska v tem delu
Bengalije. Njegova osebnost in njegova beseda sta napravila vtis, ki ga j_e
tezko dovolj oceniti sprio kraja in ljudi, s katerimi je prisel v stik. Indijcl.
Hindu in muslimani so s ponosom zrli na svojega ¢loveka, ki uziva medna-
rodno veljavo in figar beseda najde svojo tezo v Delhiju. Obrazi nadih krist-
janov pa so %areli v ponosu in hvaleZnosti. V priznanje za karitalivno delo,
ki ga Nj. Eminenca vri v Indiji, mu je vodstvo podjetja izrodilo ek za pet
tiso¢ rupij (okrog 1000 dolarjev).

K slikama na desni: Kardinal goveri v kapeli sv. Vaclava v Batanagarju. Spodaj govori n®.
banketu: skrajni na levici jé naé o. Jode Cukale S. J./
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PISMO 1Z GOPALPURJA

Katoliskim misijonarjem Indija ni veé¢ Koromandija. Opisovali so jo in
prefotografirali misijonarji, tako da jo nasi dragi misijonski prijatelji Ze
kar dobro poznajo bodisi z etnografske, pa tudi z zemljepisne in kulturne stra-
ni. Naj tukaj opiSemo samo nekaj zanimivosti iz Gopalpurja, ki leZi ob morju
na meji med Orisa in Andhra, kakih 600 km z vlakom, ki te vozi na jug proti
Madrasu. -

Gopalpur, 2. marca 1960, Ze Stirinajst dni je tega, kar sem otresel kal-
kutski prah in po desetih letih spet zadihal svezi morski zrak, ki lije kot
balzam v du$o in telo. Dragi prijatelj urednik, lahko si predstavlja§, kako
80 se mi vracale sile, vzbujali spomini iz $tudentovskih rajz po Jadranu in da
se mi je obnavljala “mladost kakor orlu”. Duhovne.vaje so bile pravo doZi-
vetje ter so zdrsnile mimo, kakor zdrsne galeb ob obali in se izgublja na se-
ver proti Puri ali pa na jug proti Andamanskim olokom.

Zdaj pri¢enjam z najlep8im delom: Contemplatio ad amorem... Kako
dobro dene nekaj dni pocitnic! BoZje dobrote stopajo vame z elementarno
silo morskih valov. Pogovor z Bogom je spet lahak, odkar je za mano diren-
daj velikega mesta-in napetost opravkov. Deo gratias,

Misijon lazaristov

_ Ce potegne§ &rto v smeri sever-jug, iz Ranchija preko nove kofije Am-
bikapur dol na Sombalpur, kjer delujejo odetje Bozje besede (S.V.D.) ter
preskoc¢i§ Mahanadi ali veliko reko, ki brzi na vzhod proti Kutak, bo§ tréil
na morje pri Gopalpurju. Uradni naslov kraja je: Gopalpur na morju. Je
pravzaprav ribiSka naselbina, ki jo krasi venec belih stavb. To so poditnidke
hie, kjer v maju in v oktobrskih poéitnicah mrgoli kopalcev. Tukaj so pred
nekaj desetletji postavili lazaristi svoje Sotore, sezidali izredno okusno, Vv
iqdijskem stilu zgrajeno stavbo, ki sluZi kot modroslovnica in privincialna
higa. Celoten hrib predstavlja majhno mesto, kamor trume bolnih prihajajo
po pomo¢ k sestram usmiljenkam, ki vedijo osnovno Solo, majhno bolnisni-
co in prav moderno sirotiS¢e, Na poboéju stoji cerkev svetega Benedikta, ki
nosi letnico 1886. '

V Indiji najdes male svetiS¢ kot je le-to. Iz vseh sten diha nekaj, Cesar
smo bili vajeni doma, prava loplota katoliSke vernosti. Ocetje so Spancij in
si lahko predstavljas, da imajo okus za lepoto, ki diha umetnost iz onstran-
stva.

Provincial, ofe Arbizi je po rodu Bask in izredno priljubljen pri lju-
deh. Ustavljali so ga po ulicah ali pa jih sam ni pustil pri miru. Vedkrat sva
8la na raj%o po skromni fari in nekega dne sva obiskala tudi hotel Palm
Beach, ki sem ga prekrstil v Bambié, ker ga vod Cehinja, ga. Luskova. Kar
sapo ji je zaprlo, ko sem odprl svojo skromno torbico ¢efkih izrazov in jo
pozdravil: “Pani, jak se imate?” “DobzZe, dobZe.” In potem je odprla vse re-
gistre svoje ¢eske zgovornosti, Med svoje prijalelje Steje tudi kardinala Gra-
ciasa ter br. Franceta Drobniéa in Janeza Udovéa, Se iz ¢asa, ko je imel njen
moZ dr. Lusk, predvojni ¢eski konzul, hio v Darjeelingu,
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4. marca. — Grem dol k morju. Lepa asfaltirana cesta vodi skozi bazar.
Sredam usmiljenko, ki nosi poln narodaj, skrbno zavit, da me radovednost
brisili in jo povprasam, kaj je dobrega kupila. Odpre zavoj in iz njega pri-
kuka ¢edna glavica Stiri dni starega deteta. Mati je umrla ob porodu, dobri
I_*.Og pa je poslal med uboge te angele, ki skrbijo za sirote. Nié &udno, da
_J_lh ljudje tako radi imajo. Na misel so mi pri&le besede sv. Vincencija, ki
Jih je naslovil na usmiljenke: “Va$ samostan so ceste; va§ samostanski zid
Jé pokors¢ina; strah boZji pa vaSa samostanska klavzura; vase ogrinjalo je
Sveta skromnost.” Tako sv. Vincencij Se zmerom hodi po indijskih cestah,

ot je neko¢ hodil po pariskih. Sinovi in héere sv. Vincencija bodo igrali e
Veliko vlogo, dokler bo indijska dua hrepenela po Resnici in dokler bo ubo-
51_»\’0 vsakdanji kruh v Indiji, kajti sv. Ludovika Marillac je zapisala: “Tisti,

1 i8¢ejo Boga, ga morejo najti povsod, a posebno lahko med ubogimi.”

5. marca. — Ne vem, kaj je lepSe: jutro na morju ali sonéni zahod za
Modrozelenimi gorami Andhre in Madhija Prade§. Kakor daleé¢ ti seZe oko,
Sama divja rast palm in koSatega indijskega hrastja, pod &igar objemom
I}oé_iva stotisofe vasi. Zdrsnil sem v eno od njih. Prebivalei so Uria. Govore
Jezik, ki je popadena bengaliina. Zivljenje tede kot ponavadi na vasi: Zene
In otroci pri vodnjaku, moZje na polju, pastirji in pastirice za ¢redami. So
Preprosti in nepokvarjeni ter spoitujejo tujca. Na veder sem krenil v Nara-
Janpur, Va§éani pripadajo Telegu narodnosti, ki je po jeziku in obi¢ajih po-
D?_l_lloma razli¢na od Uria. Pripadajo dravid skupini, ki je po starosti v In-
diji na drugem mestu. V Orissi se Telegu ukvarjajo z ribiStvom in tudi s

melijstvom. Na poti sem sre¢al lovea Sorena, figar ofe je imel velika po-
Sestva v Gopalpurju, Se iz ¢asov, ko je nabiral po vaseh delavce za plantaZe
v Birmaniji. Danes so njegovi sinovi skoraj uboZci in edino, kar je ostalo od
PrejSnjega ugleda, je ime sahib Soren. Povabil me je na veferni lov. Kmalu
Za vasjo se vzpenja skalna gora z veliko jasko, kjer je dolgo gospodaril in
Mesaril “¢ita”, meSanica tigra in panterja. Narajanpur je zaprosil starega
Orena za pomoé. Dve puski sta éakali na zverino, ki je tulila in grozila iz
Rlobeli. Konéno pa se je “Eita” zlatokrvavih oéi le prikazal in oSabno pome-
al s svojim dolgim repom. Naskodil je Sorena, pa ga je v zraku prestregla
rogla in padel je v srce zadet prav pred lovéeve noge. Zavila sva na planja-
VU-_E]ektriEna lué, pritrjena na puskino cev je metala snop Zarkov po od-
Prii gogdavi. Po lovski tradiciji mora mali reflektor tipati od leve na desno,
Potem pa malo hitreje v obratni smeri. Ko opazi zelene oéi, ki sijejo kot
Smaragd, je treba zadeti plesati z ludjo: tema lu?®, tema lu¢ se morata za
Nekaj trenutkov menjavati. Zverino omotica utrudi in lovee se ji pribliZuje
Da stre] daled. Tako mi je razlagal Soren, Nasproti nama je zaZarelo dvoje
lamantov sivobele divje mac¢ke. To je bilo vse, kar sva listi veter srecala,
tedtem so se pa doli v vasi pripravljali na svatbo, kamor so tudi naju pova-
Ui, ko sva 8la skozi vas. Velike acetilenske svetilke, ki so jih dobili na ba-
Zarju na posodo, so svetile v slamnate ilovnate kode, ki so stale v dveh vr-
Stah, tesno druga na drugo naslonjene.

Buéno bobnanje in vrid¢ pisdali so rezali v noé, ko se je procesija moZ,
a in otrok pomikala od hiSnih vrat do hiinih vrat. Sredi med slepe¢imi
UCmi sta korakala dva mladenicéa, ki so ju spremljali drugi. Bila sta Zeni-
ha, I‘}a glavo so jima posadili bel turban in vanj pritrdili male baterijske
arnice, Nekdo je pred njima vrtel obroé, oblit s peirolejem, ki ga bodo kaj

— 283 —

Zen



kmalu zapalili in ki naj predstavlja sonce. Moz ga je vrtel visoko nad gla-
vo. Dva metra visoko in debelo in teZko vozno kolo je plavalo po zraku iz rok
v roke, kar je med gledalei seveda vzbujalo buéno odobravanje in ploskanje.
Ena od priletnih Zena me je dregnila in kazala na moénega fanta, ki je dvig-
nil kolo nad glavo. Bil je njen sin. Kar Zarela je od ponosa! Smisel prizora
je bil v tem, da so mladima Zeninoma simbolno hoteli prikazati teZo in od-
govornost kmetovanja. Izza vrat pa so oprezovala dekleta, ki jim je prepove-
dano stopiti med mlade fante. Katera bo nevesta, ji bodo razodeli Sele tik
pred poroko. Mesec marec je pa¢ mesec svatb v Orisi.

7. marca. — Nad petdeset pisem sem Ze odposlal, odkar sem tu. Doma Vv
Kalkuti mi je to skoraj nemogode. Mislim na Samija, ki je ribigki decko, a
bi rad bak3i. Ko sem ga vprasal, kaj bo z denarjem, mi je povedal, da zbi-
ra denar, da se bo lahko oZenil... Med ribié¢i je postava, da nobenega tujca
ne puste samega plavati v morju zaradi nevarnih tokov. Lani ali predlan-
skim se je Sest izurjenih plavadev, novinci C.M. so bili, spustilo v morje. Vrni-
lo se jih je pa le pet na breg. Zadnjega je odnesel tok, ki je od ¢asa do ¢asa
pod gladino zelo moéan. Pogovarjam se s Samijem. O veri ve bore malo. Od
¢asa do ¢asa zdrsne do vode in mi prinese kak bakreni novec, ki ga izkoplje
iz peska. To je denar, ki ga v tiso¢ih Hindujci zmecejo v vodo v &ast “sv.
Gangesu”. .. ki se pa le v kakih “atomskih” deleih nahaja na tem zahodnem
delu Bengalskega zaliva. PribliZajo se tudi ostali. Vsi so Samovih let in prié-
no v hindudéini. Ker jim odgovarjam v bengaliéini, se odlo¢ijo za uria je-
zik. VpraSujem jih po delu, Zivljenju, obi¢ajih. V praznoto njihovih pojmov
vrta poéasi misel o Bogu Stvarniku, o boZji bhakti (ljubezni), ki je postala
meso in ji je ime Jezus Kristus.

PosluSajo Ze, a ¢utim, da njihova srea niso pri stvari. Ribiéi so in dan
in no¢ na svojih malih, iz tezkih hlodov zbitih ¢olnih, da lahko bolje kljubu-
jejo valovom oceana. Kadar se morski tokovi bijejo med seboj, se jim bo-
gastvo voda pogrezne globoko in vraéajo se praznih mrez: “Vso noé¢ smo se
trudili, pa nismo nié¢ ujeli...” Na obali jih ¢akajo sestre in Zene pri prizga-
nem ognju. Prve ribe, ki jih stresejo iz mrez ob dobrem lovu, gredo na cvrt-
je. Pefene ribe s soljo so jim vsakdanja jed in izkupidek} zanje vsakdanji
riz, kadar ga imajo. Odtod tista vpraSanja na mojo propoved: “Padri sahib,
vzemi me v mesto, daj mi sluZbo, da se poSteno najem in postal bom krist-
jan..."” Na§ Gospod je dobro vedel, da je laénim tezko govoriti o Bogu, pa
je tudi potoZil, da Ga iS¢ejo zato, ker jih je nasitil v puléavi z zemskim
kruhom. Kako Zivo stopajo svetopisemski prizori pred ofi tukaj na bregovih
indijskega morija. ..

Zaradi pomanjkanja misijonarjev lazaristov Gopalpur Se ni pricel s
spreobradanjem. Doslej je neposredno misijonsko delovanje osredotoeno V
notranjost Orise. SrediSce katolilkega Zivljenja je na skrajnem vzhodnem
delu, v mestu Kutak, ki ima svojega 8kofa v osebi msgr. Tobarja C. M, (Ta
cerkveni knez je bil pred leti tudi na obisku v Buenos Airesu in je o misi-
jonskih vpraSanjih svoje Skofije predaval tudi tukajS$njim Slovencem. -—
Opomba urednistva.) V njegovi mali postavi je skrita §panska odpornost in
veli¢ina velikega misijonarja. Spominjam se srefanja z njim na samostan-
skem dvoriiéu v Kiderpurju. Pozdravil sem ga kot vsakega drugega sodelav-
ca in ga povprafal, kdo je in od kod je . S8ele ko sem mu stisnil roko, sem
zapazil prstan, ki je meZikal z misijonarjeve roke. S par Zegavimi besedami
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Me je takoj spravil v ravnoteZje in mi pripovedoval, da stoluje v Kutaku.
rstan je bil edina legitimacija zapraSenega Skofa-misijonarja Pavla To-
arja,

Skofija Steje 20.000 kristjanov. Posebno lepe uspehe imajo misijonarji

V okraju Fulbana. Tam so ustanovili Sole, dvigajo se lepi dispanzerji. Be-

Tanpur ima gimnazijo, ki bo kmalu zrasla v kolegij. DeZela ima &udovito

zd_l‘avo podnebje s suho poletno vroéino in s prijetnim zimskim hladom. Kot

Mi je znano, ni naSel noben slovenski lazarist ali usmiljena sestra poti v ta

del] Indije, kjer jih éakajo preprosti in nepokvarjeni ljudje, ki 8e danes po-

8tavljajo bele tempeldke v ¢ast zlim duhovom, da drie “v Sahu” njih zle

Namere, in ki zmedejo na milijone kovanega drobiZa in zlatega nakitja v

Mmorje, da bi si zadobili “naklonjenost” bogov. . .

. 8. marca. — Pater Etcheveria se je pravkar vrnil z misijonske posta-
J&. Ves je zagorel od sonca in zraka v dZungli. Izgubil pg je precej zob.
ravi, da imajo Baski slabe zobe, pa dobre Zelodce, medtem ko imajo Kata-
anci dobre zobe, pa slaba jetra... Sestra dentistka mu vstavlja zdaj nove.
Ovori o svojih Konih, ki so rod prvotnih prebivalcev iz dZungle. V Stirinaj-
8tih dneh jih kr&¢anstvo docela spremeni. Naga telesa si zadno pokrivati z
obleko, 1az izginja kot sneg pred soncem in misijonarju so iskreno vdani.

Za njegovo misijonsko kolibo zdaj ponoé¢i lomastijo sloni. Oe Etcheve-

Tia pravi, da je panter skoraj vsakdanji gost in da je pred nekaj dnevi po-

rl tigra, ki je odnasal krave in teleta iz vasi. Eden od tigrov je zgrabil ve-

tkega hivola in ga zavlekel kakih 500 metrov dale¢ v Sumo. Ko sem ga vpra-

al, kako se pocuti, ko zagleda tigra, mi je kar odkrito priznal, da ga strese

05’ tQogledu nanj, in pravi, da celo drevesa trepetajo pred to goifavsko po-
Sijo. ..

Zadnji¢ so v Fulbani imeli kr§¢ansko “melo” ali “Zegnanje”. Zbralo se
Je na proicenje Cez 5000 kristjanov. Sredi molitve, petja in iger se je ne-
adoma pojavil tiger. Gleda v zaprepaStene ljudi, pa kot star pogan, ki mu
m_ Za molitev, obrne mnoZici hrbet in izgine v go¥&i... Potem pa so spet
I'no nadaljevali s pro$¢enjem, kot bi se ni¢ ne zgodilo. Ce namred tiger
Ne postane ljudoZere, se rad umakne ljudem. Lovei tod okrog pravijo, da
1&er dobro ve, da je ¢lovek njegov gospod.
, Pod no¢ se vraéam domov proti Vili sv. Ignacija. Cudovita noé¢ je in Se
Ouglowtejﬁ mir. Kljub polni luni je nebo modro kakor morje, tempeléki so
1skani samo od mese&nih zarkov, ki meéejo svojo mledno svetlobo po celi

Saa

diji,

* * *

ke _Ali ne polaga Gospod svojega Kraljestva slehernemu misijonarju v ro-
aum s!ehgrm misijonarki, vsakemu delaveu od blizu in od dale¢? Kaksno

mj Iliflnje in kaképa ljubezen !_ Pa tudi ——_kakéna odgovornost, ¢e prav po-
a§ Imo. Hvala Ti, dobri Pastl-r dus za veliko zaupanje in veliko ljubezen, in

ikJ milost, da bi bil jaz in vsi delavei v Tvojem vinogradu vredni tega ve-
€Za zaupanja.

Vas Joze Cukale
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RAZMERE V HONG-KONGU

KAPITALISTICNO PRISTANISCE ZA KOMUNISTICNI SVET

Zgodovina: V zacetju 19. stoletja je bilo mestece Aberdeen veliko bolj
poznano na otoku kot pa Hong Kong, ki je bil le majhna vas. V Aberdeen
so se zatekali kitajski ribi¢i, kadar so hoteli popraviti svoje ladjice. L. 1841
je Kitajska odstopila Hong Kong AngleZem. Kow Loon, Ze na kitajski celini,
so dobili AngleZi 1. 1863. Ostalo ozemlje, ki danes spada pod Hong Kong
80 pa najeli 1. 1898 za 99 let.

PovrSina: Vse ozemlje meri 1013 km2: otok Hong Kong 83, Kow Loon
4 in najeta zemlja 926,

Prebivalstvo: L. 1931: 885.000; deset let pozneje: 1.600.000; danes se
sule okoli treh milijonov. In samo 121.000 jih je nekitajskega'izvora.

Mesta: Victoria, ki je prestolnica: 1 milijon prebivalcev; Kow Loon:
800.000.

Dohodki: Ribistvo (52.000 ribidev s Sest tiso¢ ladjami); tekstilna in-
dustrija (v letu 1957 je bilo 157.000 tekstilnih delavcev); trgovina.

Morsko in letalsko pristaniiée: vsako leto pride v Hong Kong 8.000
visokomorskih ladij; letalsko pristaniiée je sprejelo 1. 1957 7.620 letal s
188.000 potniki. |

Katoli¢ani: 1945: 10.000;
1956: 89.000;
1958: 125.000.

Seveda smo viteli katoliske begunce s Kitajske.
V katoliskih Solah je bilo 1. 1953 28.600 ulencev in leta 1959 71.000.

Mornarji: Vsaj tretiina ladij, ki pristanejo v Honk Kongu, ima kato-
lifke mornarje. Na nje ¢aka v pristanii¢u mornariski kurat. Zanje je bil
ustanovljen katoliski pomorski klub, kjer preZive nekaj ur ali celo dni v
posteni druZbi. I

Papez v Hong Kongu: V vseh pomembnej&ih listih, izjemo seveda delajo
komunisti, so zadnja tri leta objavili vaznejSe dele papeZeve boZi¢ne posla-
nice. Opombe, ki so si jih dovolili uredniki, so bile vedno spodtljive in po-
hvalne. In Se ve¢ so napravile ¢asopisne agencije: kot najvaznejSo novico
dneva so razfirile papeZeve misli 8 pomodjo lepakov, nabitih na najvedjih
mestnih kriZi§¢ih. V letu 1958 je bil eden naslovov: “PapeZ vzpodbuja k mi-
ru na svetu; povratek k luéi Kristusovi”. L. 1959 je bila papeZeva poslanica
priobena skupaj s Stevilnimi fotografijami iz Zivljenja Janeza XXIII., V
tej angleski koloniji, ki je uradno protestantska, papeZev glas odmeva moc-
neje kot pa katerega koli protestantskega verskega predstavnika.

J.0.C. — Katoliska de’avska mladina: Sele leta 1956 je eden izmed tams-
kajinjih salezijancev ustanovil to delavsko organizacijo. Salezijanci so bill
za to najprej poklicani, saj imajo v svojih obrtnih Solah na stotine delaveaev.
Fantje in dekleta so samo ¢akali na pravega ¢loveka, ki bi razumel duha
Zosistovskega gibanja. Organizirali sta se moika in Zenska veja. Mladi so
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V Hong Kongu: Govorniika vaja s omo¢jo modernega “grabadorja”,
2 J p

8¢ v njih éutili “doma”. Hitro so razumeli, da je njihova erganizacija zares
lavska in da istodasno dela v prid duSe, duha in telesa. DuSe najprej:
Abostoli bodo in kot apostoli se bodo sami najprej varovali greha, Pa tudi
uh in telo morata dobiti svoje. Delavec ima pravico do izobrazbe in pravico

Najesti se do sitega, on in druZina, ¢e jo ima.

e v avgustu 1957 so poslali svojega zastopnika na svetovno ¥osisti¢no

vanje v Rimu. Eno leto pozneje so pa v Hong Kongu sprejeli ustano-
telja Zosizma msgr. Cardijna.

b Koliko dela jih %e ¢aka na tem malem ozemlju, kjer Zivi “na kupu”
'l milijone ljudi! Delavei si morajo zboljSati svoj gmotni polozaj in vendar

Zboro

€Zunci, ki prihajajo iz Kitajske, delajo za vsako, tudi najbolj beradko placo.
€lodajalci brez vesti se zatekajo k beguncem in odpuséajo domadine. ..

tekstilnih tovarnah so delavske pravice mrtva ¢&rka. Dosti gospo-
zahteva sedemdnevno tedensko delo in 12 ur na dan.
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In katoliskih delavcev je samo *tri odstotke. Komunisti, ki vladajo v
delavskih sindikatih, porabijo vsako priliko, da Skodujejo delavcem, ki se
upajo pokazati katoliéane. Z njimi ne bi smel nihée govoriti in %e manj
jim pomagati,

120 krséanskih lo¢in: Na ulicah Hong Konga boste videli od ¢asa do Casa
skupino ljudi, ki se smeje, ko skuSa razumeti ime nove kri¢anske locine,
ki se je pojavilo na kakih veZnih vratih.

Vsaj 120 protestantskih loé¢in je v Hong Kongu. Seveda se Kitajei in
zlasti begunci Ze nié ne razumejo v tem Babilonu lo¢in. Vsaka med njimi
namre¢ teden za tednom delj liste in knjige vsakomur, ki jih hoée sprejeti.
Vse lo¢ine dele tudi gmotno pomoé beguncem. Za koga naj bi se begunec
odlod¢il ? Saj mu vsi pravijo, da imajo prav oni resnico. Begunci hodijo iskat
gmotno pomoé¢ povsod, kjer jo dele. Kadar jim pa ponudijo tudi verske
resnice, pa odgovarjajo z nasmeSkom. Je to nasmeh, ki pravi, da se za
nauke lepo zahvaljujejo, ker jih ne rabijo ali vsaj ne vedo, za katere bi
se odlodili,

Begunci: Zadnjih deset let, ko je Hong Kong, kot v Evropi Berlin,
postal vrata v svobodni svet, je Slo preko njega ve¢ milijonov beguncev.
Veéina jih je oddla na Formozo, a vsaj en milijon jih je ostalo v Hong
Kongu. In polozaj teh beguncev je neéloveski. Toliko stradnejsi je, ker se
na tisodel in tisodée beguncev dan za dnem potika po ulicah, kjer gledajo
najveéje bogastvo v zgradbah in izloZzbah. Najvedja beda se srefuje z naj-
vet¢jim bogastvom. To pa seveda podZiga strasti in zlasti sovraitvo. “Oni
imajo vsega preveé, mi pa nicesar.”

Med begunci jih je okrog 300.000 dobilo delo, ki jih, deprav revno,
redno preiwlm Veé kot pol milijona jih je pa brez dela in Zivi samo od
milo&¢ine, ki jim jo dele razliéne verske ustanove in nekaj tudi oblasti. Ta
ogromna ¢loveSka masa hodi dan za dnem mimo trzmc. kjer vabijo kupi
jestvin tiste, ki imajo denar, prosit milo8¢ino: nekaj riza na enem koncu
mesta, nekaj drugega v drugem skladii¢u. Povsod je pa treba ¢akati dolge
ure... In ¢&lovesko gledano vsi ti ljudje nimajo v Hong Kongu tudi za
bododnost nobenih izgledov, nobenega upanja, da bi se njih poloZaj iz-
bolj%al. Ponoviti bi morali tisto, kar je Daifte zapisal na vrata svojega
Pekla: “O vi, ki vstopite, vsak up pustlte“"

Z Angleil moramo biti pravié¢ni. Res so se potrudlh da bi beguncem
dali vsaj zasilno stanovanje. A prihajali so vedno novi. Ker je bil v prvih
letih po komunistiéni zasedbi Kitajske Hong Kong le vmesna postaja, so
se begunske barake stalno polnile, a tudi praznile. Ker je pa Formoza
sprejemala ¢edalje manj beguncev, so {i zaceli ostajati v Hong Kongu.
Tisti, ki so pri8li prvi, imajo zasilno streho, ostali so pa brez vsakega
zavetja. 3

Kitajcev danes ne mara sprejemati nobena azijska deZela. Kitajec
ostane vedno Kitajec in se zlepa ne prilagodi drugim narodnostim. Kitajske
naselbine so vedno otok sredi naroda, ki jih sprejme. To pa mnogim drZzavam
ni vied. Pa Se nekaj drugega se vpraSujejo: Ne bo med begunci tudi nekaj
komunistov, ki bi delali zdraho, kamor koli bi 8li? Vsa vrata so za ki-
taiske begunce zaprta. Hong Kong je pa ¢lovesko mravljisce, v katerem bo
komunizem lahko sejal in Zel.

ZdruZeni narodi in razli¢ne od njih odvisne organizacije so mnogo
storile za begunce v Evropi in ¥e za one v Palestini. Na Hong Kong pa
doslej Se niso mislili. Stabo C.M.
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'po misijonskem svetu

KITAJSKA

Katoliska stolnica v Pekingu

V severnem delu kitajskega glavnega
Mmesta go imeli katolidani svoje veliko
Versko in kulturno sredii®e imenovano
Pei-tang. Je to skupina stavb, ki jih
obkroza obzidje. Nekako na sredi stoji
Stolnica, na levo precej dolgo pritliéno
Dpslopje, kjer so bili name&éeni nadsko-
fijski uradi, v ozadju pa stoji semeniko
Doslopje. Najveéja znamenitost im ponos

ei-tanga pa je bila slavna knjiZnica z
Velikim Stevilom knjig izredne vrednosti,
ki so jh v daljni preteklosti zbrali je.
Zuiti; po razpustu mjihove drube pa je
brifla, knjiznica v roke lazaristom. Ze
Dred leti se je razglasila novica, da so
Omunisti to katoliSko sredisés zaplenili,
4 prav do zadnjega ¢asa ni bilo znano,
¥ kakine namene so porabili wse te pro-
Store, Fotografija, ki je v zadnjih dneh

la objavljena v Hongkongu, pa jasno

%e napis, ki so ga komunisti pribili
Nad glavni vhod in v kitajskih &rkah

e, da je sedaj to “89. srednja Sola

ekinga,”,

Se pred kratkim tako slavno katolisko
ku{turno sredisée se je torej spremenilo
V Solo brezboinega komunizma. Cerkev
dm venjetno sluzi za dvorano, kjer pri-
~f:le’«J'O vise mogode prireditve in zabave,
8 je niso spremenili kar v spalnieo,

kaj

aKor so to storili z drugimi cerkvami.

Mesac posveden “ljubezni dp “naroda”.

V decembru lanskega leta je ministr-
V0 za javno varnost objavilo smernice
Za pripravo meseca “ljubezni do naroda”.
_ Objavi poudarjajo, da je to gibanje,
d Se_je zacelo spomladi lanskega leta,
4lo izredne sadove. Samo uradniftvo
Menjenega ministrstva je izvrdilo v 1
Mesecu nagd 4 milijone dobrih del v blagon
lill:dski;h- mnozic, te pa so pokazale ve-

0 Vedje mazumevanje do uradnistva pri

njega delu, kakor tudi veliko hvaleznost
za prejete usluge. Priporocajo pa, naj
to gibanje v letodnji pomladi dozivi e
ve¢ji razmah prav s pritegnitvijo ljud-
stva k temu lepemu gibanju dobrih del.
Naroéa pa se, naj vsi gledajo na to, da
bodo ta dobra dela vedno v skladu =z
nadérti, ki jih prikazuje vlada kot nujre
za zbolj3anje socialistiénega reda v de-
zeli: zbiranje gnojil, gmadnja mostuy in
cest ter pospedevanje prevoznih sredstev
na krajSe proge... Komunisti so res
iznajdljivi pri izpeljavi svojih madrtov.
Komunisti potvarjajo

Kitajsta komunistiéna revija “Raziska-
vanje mednarodnih vprasanj” prinasa v
svoji 6. Stevilki za mesee cktober daljsi
¢lanek pod naslovom Zmagovita borba ki-
tajskeza ljudstva proti amerikanskemu
imperializmu v teku zadnjih deset let”.
Resniej na ljubo je treba povedati, da
se pisee ¢lanka ne omejuje samo na zad-
nje desetletje, marve¢ gre prav do leta
1844, ko omenja pogodbo v Wangsha.
Clanek je zanimiv za éloveka, ki bi rad
vedel, kako se piSe zgodovina na Kitaj-
skem dames- Tu pricbé¢imo le kratek od-
stavek, ki govori o migijonskem naporu
ameriSkih protestantov na Kitajskem:

“Ameriski imperialisti so delali z ve-
liko vnemo v senei wvzgojnih in karita-
tivnih organizacij, da bi zasuZnjili in
apridili duha naSega ljudstva. V letu 1950
so imeli v svojih rckah skoro polovico
vseh kulturnih in socialnih ustanov te-
danje Kitajske: belnice, zavet'§éa, go-
bavske kolonije, knjiznice, muzeje, Ste-
vilne vzgojne zavode, 58 verskih organi-
zacij je bilo pod direktnim vodstvom A-
merikancev, kar je pomenilo ravno polo-
vico vseh versk’h organizacij, ki so bile
v rokah inozemcev, da ne omenjamo onih
6 ali 7 katoliskih cerkva in nekaj kitaj-
skih verskih organizacij, ki so debivale
podporo iz Amerike,
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Po osvoboditvi nafe domovine so ame-
riski imperialisti stalno uporabljali ome-
njene organizacije za svojo nazadnjaske
propagindo, za Sirjenje svojih novie in
Susljanj, za Sirjenje svojega tiska, za
skrivanje orozja in za izvirSevanje vo.
hunstva v prid Cangkajska. To njihovo
delo se je zlasti pozZivilo v letih korejske
vojne, take da je ogordeno ljudstvo same
prosilo vlado, naj vzame te organizacije
v svoje roke. V tistem dasu so verska
sredi$éa nadega naroda ustanovila znano
gibanje “Treh necdvisnosti” ter sklenila,
da je treba pretrgati zveze s temi im-
perialisti, Tako je 29. decembra leta 1950
tedanj; prvi ministrski podpredsednik
Kuo-Mo-jou odloéil, da se registrirajo
vee te organizacije, v letu 1951 pa je ki-
tajska vlada dzvedla pravo mnoZiéno bor-
bo proti njim, dokler jih ni uniéila. Tako
je kitajsko ljudstvo konéalo ta ameri-
kanski kulturni mapad in njegov vpliv
med nami...”

FORMOZA

Potujoca katoliska gazstava

Kakor je zZalosten pogled na stanje
katoliske Cerkve na kitajski celini, tako
budi pogled na nepredek katolidanov na
Formozi najlepSe uspehe, Je to sad po-
#rtvovalnega dela katoliskih misijonar-
jev, ki so po izgubi celinske Kitajske po-
svetili svoje delo 1judstvu na Formozi.

Formoza je bila od leta 1885 do leta
1945 pod japonsko oblastjo; zadnjih 15
let pa vlada na otoku katolitanom na-
klonjeni CangkajSek. V letu 1948 je bilo
na otoku le 14.000 katoli¢anov, danes
jih je Ze nad 158.000, Stevilo misijonarjev
je v zadnjih T letih poskoéilo od 334 na
538 duhovnikov in od 157 ma 349 redov-
nie. Protestanti, éeprav poskusSajo s svo-
jim delom ma otoku Ze nad sto let, skoro
nimajo uspehov-

Cerkev j%¢e vsa mogota primerna sred-
stva, da pritegne v &m vedéjem Etevilu
sedaj Se poganske Formozane. Eno takih
sredstev zadnjega dasa je lepa katolifka
razstava, ki jo vodi jezuitski pater Cheng,
ki z mjo prikazuje ljudem dobre volje

izvor, enoto, vesoljnost in bogastvo no-
tranjega Zivljenja katoliSke Cerkve.

Misel na to razstavo je padla o priliki
posvetitve 12 duhovnikov sredi lanskega
leta, Za prostor razstave je p. Cheng
izbral Mladinski dom, da bi na ta naéin
omogod&il vstop éim Stevilnej$im obisko-
valcem. Tisk in radio sta zganila me&éa-
ne, ki so zaceli prihajati v vedno vedjem
gtevilu. V enem tednu je obiskalo raz-
stavo nié¢ manj kot 70.000 ljudi, in od teh
se jih je 800 vpisalo v posebne verske
teaje z mamenom, da spoznajo bolj od
blizu resnice nase vere.

Tri tedne pozneje so prenesli razsta-
vo v drugo, manj3e mesto, kjer je bil
uspeh verjetno Se vedéji, Mesto Hsinchu
ima 150,000 prebivaleev in od teh jih je
prislo kar 41.000 ma ogled razstave, Vv
verske tecaje se jih je pa vpisalo 354,
vetinoma mo¥ki, med njimi celo vigji
uradniki, Solski ravnatelji in veliko Ste-
vilo dijakov. Katolicanj so se v tistem
¢asu zacutili nekaj veé vredne, ko so
tudi sami gledali, kaj je katoliska Cer-
kev in koliko pomeni v svetu.

[P. Cheng je imel ves ¢as na razpolago
zelo vnete sodelavee, ki so mu pomagali
pri onganiziranju razstave, zlasti pa e
kot vodniki na njej. Na dan, ko so yaz-
stavne predmete Ze spravljali na vozove,
da jih prepeljejo v dnugo Skofijsko me-
sto, so prihajali Se vedno novi ljudje
¥eljo, da bi tudi onj videli, kar so videli
nj'hovi sosedje. Prav gotovo je razstava
prinesla vedji uspeh, kakor so ga prica-
kovali. Samo w treh mestih jo je obiskalo
nad 150.000 ljudi, v verske tetaje se jih
je pa vpisalo 1854. Pota boZjega klica
do resnice so skrivnostna in kdo ve, ko-
liko jih bo prav po tej razstavj prislo
do spoznanja pravega Boga.

HONGKONG

Karitativna delavnost Fkatolicanov.

V zadnjem desetletju je prebivalstve
Hongkonga silno narastlo. Od enega mi-
lijona je poskoéilo na ve¢ kakor tri mi-
lijone, in mesto se je tudi moéno spre=
menilo, Iz nekdanjega pristaniséa za Ki-
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tajsko je postalo sedaj veliko industrij-
sko sredisde. Pri gradnji velizih indu-
strijskih podjetij in dragih velik’h jav.
nih in stanovanjskih hig, je bilo potrebno
Mmarsikje izravnati teren. V nekdanjih
Skromnih predmestjih so nastala nova
Mmesta s stotisoéj beguncev. Zidajo nove
bolnice, klinike, zlasti pa Sole, vsakih 14
dni dograde eno, da dajo mladini vsaj
delno moznost za primerno izobrazbo.
VME'Stna obéina in vedina plemenitih me-
Stanoy navavnost tekmujejo pri tem le-
Pem socialnem delu.

Tudi katoliSka Cerkev je v mestu ved-
No bolj delavna in s tem tudi vedno bolj
DPoznana in spoStovana. Zlasti je pove-
tala svojo pozornost karitativnemu delu.

0 je storila iz dveh razlogov: Pomagati
Velikemu Stevilu beguncev, ki prihajajo
V mesto brez sleherne materialne opore;
DPorast Stevila katolidanov, ki jih hode
brav na ta naé¢in Se lepSe povezati med
Se'boj § primerno pomoéjo, ¢e so revni,
ali pa g karitativnim delom med reveii,
%e 5o sami brez vetjih materialnih tezav.
b Stanovili so dobrodelno organizacijo

Caritas”, ki ima v wvsaki Zupniji svoj
Odsek,

V desetih letih je Stevilo katolifanov
Narastlo od 30.000 na 140.000, Zupnije pa
od 12 na 21, Velik poudarek go dali ka-
t"‘_)li%ki Soli in z zadovoljstvom ugotav-
Jajo, da je Stevilo uéencey v zadnjih pe-
th letih poskogilo za 125 %. Danes jih
majo ze okrog 80.000 v 150 olah.

V okviru “Caritas” so obseZene vse
Mogode dobrodelne organizacije z naj-
razli¢nejdim posegom v vsakdanje Ziv-
l-lf’nje prebivalstva. Beguncem nudijo
br?zma;éna prenodi§éa in hrano za prve

N, jim dele obleko, ii&ejo stanovanje,
Njihove otroke sprejemajo v delavnice
M industrijske Sole, ne da bi jim bilo
%3 to treba pladevati Solnino. Voditelj in
Organizator vsega tega obseinega kari-

Ivnega apostolata je ivski jezuit p.

Oyatson, ki Ze dolga leta misijonari v
OMmenjenem mestu, zlasti med tamkajinjo
Mlading, Ustanovil je mladinske klube
“ mladino obeh spolov in na ta nedin
Verjetno najbolj uspesino zmanj8uje ite-

vilo mladinskih zloéincev. Vsa ta velika
dobra dela niso sad ravno sedanjega tre-
nutka, marved uspeh Ze dolgoletnega po-
Zrtvovalnega dela Stevilnih misijonmarjev
in dobrih katoli¢anov v prid tamosnjemu
prebivalstvu, ki je 99 9% kitajsko, kar se
pa vere tite pa 95 % pogansko, a vse-
kakor silno hvaleZno katolidki Cer'kvi, ki
med temi ljudmi dobiva vedno vedji vpliv
in priznanje.

VIETNAM

Misijonska teinja prerojenega budizma

Znacilnost sedanjega budizma je, da
vedno bolj zapudéa starodavne nauke o
trpnem zadrZanju vernikov in o njihovem
hrepenenju po nirvani-nebesih. Hoce de-
javnosti, tudi med navadnimi verniki, ki
naj razsirvjajo budisti¢ne ideje po svetu.
Prislo je do precej napetega trenja med
starokopitnim budistiénim duhovni$tvom
in moderno usmerjenimj verniki, ki po-
vdarjajo, da vera brez dejavnega zagona
ne more ostati moéna in trdna.

V zadnjem ¢asu Ze ni nié posebnega,
¢e mlad bonec brzi na motornem vozilu
po cestah; ée se pojavi v ljudski ali sred-
nji Soli kot uéitelj in na univerzi kot slu-
fatelj; ¢e zbira denarna sredstva za zi-
davo Sol in obiskuje budiste z namenom,
da jih spomni na njihovo dolZnost, da
poiljejo svoje otroke v te Sole, kijer je
pouk budisti¢nega nauka obvezen...
Prav do zadnjih let se budisti niso me-
nili za karitativna dela. Sedaj se pa zdi,
da jih je kri¢anska dobrodelnost pod-
#gala, da so se z vso silo vrgli na to
lepo delo. Zlasti skrbijo za otroke, za
katere ustanavljajo moderna zavetiSéa
in malo bolj skromna zatociséa. Tako so
n. pr. v Dalatu “boncovke” po zgledu
otroskega zavetiiéa, ki ga vodijo usmi.
ljenke, postavile Se one pred svojo pa-
godo liéno otrogko zatodisée. Zdi se tudi,
da niso preve¢ v stiski glede denarnih
sredstev. Od svojih, zZlasti bogatejSih
vernikov zahtevajo kar ¢edne vsote kot
prispevek za njihovo dobrodelnost. Vse-
kakor ta sprememba v budizmu rodi do-
bre sadove na karitativnem polju.
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THE BARAGA BULLETIN

BARAGOV VESTNIK (The Baraga Bulletin), 3. Stevilka 14. knjige,
januarja 1960, Izdaja Stirikrat na leto DruZba 8kofa Barage (Bishop Ba-
raga Association) kot uradno publikacijo Postopka za Skofa Barago (Cause
of Bishop Baraga). Marquette, Michigan.

V tej Stevilki je osmrtnica Skofu GREGORIJU ROZMANU. Navedeni
se dan in kraj smrti, slovesne zaduSnice in pokopa. Pokojni Skof je pred-
stavljen tako: “Skofa RoZmana, nespravljivega nasprotnika nacizma in ko-
munizma, je Titova vlada v odsotnosli obsodila na 16 let tezkega dela. Po-
kojni 8kof se je moé¢no zanimal za Baragovo zadevo in je veckrat odpotoval
v Baragovo pokrajino, da se udeleZi posebnih slavnosti v ¢ast spominu svet-
nifkega slovenskega misijonarja. Naj blagi 8kof RoZman v miru podiva!
Naj v nebeskem dvoru posreduje za Baragovo zadevo!”

509 T

Marquettski Skof TOMAZ L. NOA, sedmi Baragov naslednik, je poslal
posebno pismo, v katerem prosi vse, naj podpro delo za Baragovo beatifi-
kacijo z molitvami in prispevki. Javlja, da so ¢. m. Seton (1774-1821) prav-
kar proglasili za blazeno. Bila je ustanoviteljica redovne druibe v ZDA;
odlikovala se je z veliko vdanostjo Cerkvi in z junaskimi krepostmi. Po-
stopek za njeno beatifikacijo se je zacel 1. 1911; torej je uspel po 50 letih.
Pravi, da ne navaja te Stevilke, da bi pokazal, kako dolgo traja tak postopek.
Njegov glavni namen je spomniti da so v ZDA vodili za m. Seton podoben
postopek, kot je v teku za Barago. Prav je, da molimo, da bi zaupno in od-
loéno vztrajali pri tem delu in naj bi ga Bog blagoslovil in skrajsal postopek.

*  #  ®

DruZba skofa Barage je prisla v posest kriza, ki ga je veliki misijonar
podaril Le Moinu, oskrbniku samotnega skladii¢a ob poti v rudarsko pod-
ro¢je v severnem Michiganu. Njegova vnukinja je zdaj kriZz podarila Druz-
bi; obenem z njim pa overovljeno porocilo o dogodku pred veé ko sto leti:

Nekega zimskega jutra je oskrbnik zapazil v sledu sledove mokasinov.
Sodil je, da se tam klatijo Indijanci, in je oprezno sledil odtisom. Mocno
ga je presenetilo, ko je slednji¢ dospel do premrzlega, premocenega in iz-
¢rpanega mozZa, sedefega na drevesnem deblu. Se bolj se je zacudil, ko je
v njem spoznal svojega starega prijatelja misijonarja Baraga. Ta je na
svojih misijonskih pohodih pogosto pesacil od Sault Sainte Marie do Mar-
quetta, potem do Houghtona in Ontanagona. Tokrat je bil na poti med
Houghtonom in Rocklandom. Steza je bila skoro neopazna v temnem gozdu,
toliko bolj, ker je prej deZevalo, nato sneZilo, Tako je Baraga ponoéi zagel
in taval po gozdu laden in moker. Le Moine ga je odvedel pod svojo streho,
mu pripravil toplo jed in suha oblaédila in ga prenoc¢il. Drugega dne se je
pokrepéani Baraga odpravil proti Rocklandu. Pred odhodom se je Le Moinu
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Zahvalil, da mu je redil Zivljenje, ¢e$ da bi gotovo moral umreti, ko ga
oskrbnik ne bi nadel. Tedaj mu je podaril kriz, ki ga je nosil. Le Moine je
ta dar spostljivo hranil do smrti. Podedovala ga je héi in od te njena héi
£a. Ella O’Connell, ki ga je zdaj poklonila Druzbi.

: V glavnem po ReZzkovi Zgodovini 8kofije Sault Ste. Marie in Marquette
J€ napisan J. Fitzpatrika prispevek: Leto 1860 v Baragovem zivljenju. Bila
Je tega leta huda zima z velikim snegom. Indijanci so se zatekli v zimska

Aborigéa; promet po velikih jezerih se je ustavil, Se po suhem se vedkrat
NI dalo potovati. Vse to 8kofa v Sault Ste. Marie ni odvrnilo od apostolskih
Obiskoy razprienim skupinam svojih vernikov.

_PrejSnjo pomlad je obljubil ribidem Sv. Ignacija, da obis¢e njihovo po-
krajino Michilimackinac. V ponedeljek 6. januarja se je Baraga z vodniki
Zgodaj odpravil na pot. Tri milje je §lo z vozilom, potem je uporabljal krplje,

Oncéno so ti postali pretezki in je pot nadaljeval v mokasinih. Po 20 miljah
80 dospeli do prazne ko¢e nekega indijanskega poglavarja in tam prenodili.

Vstali so ob sedmih in potovali ves dan. Zveder je utrujeni Skof odredil,

4 80 5 milj od Borove reke postavili taborii¢e: najprej so s krpljami od-

lq&]i sneg, kolikor je bilo mogode, nato pa postavili zakloniiée iz kolov in
Vej. Zjutraj je Baraga z zadudenjem ugotovil, da so prenodili ne daleé od
Jezera, “Ko bi bil to vedel, bi véeraj pefadili do brega,” je dejal. Na po-

E}ienelem jezeru jih je veselo pozdravila skupina ljudi z veé kot 20 vozili..

ili 50 meSanci in Indijanci iz Mackinaca in Sv. Ignacija, ki so prigli, da
Pozdravijo svojega vrhovnega pastiria in ga zmagoslavno povedejo v Sv.
gnacij. Dospeli so ob eni. * :

.. Z velikim pridem je 8kof tu prebil dva tedna. V obeh Zupnijah —Sv. Igna-
Clja in Mackinaca— je mageval po eno nedeljo, 12. februarja je birmal 90
Judi v Sv, Ignaciju, naslednjo nedeljo pa 82 na otoku. Obiskoval je Indi-
Jance in belce po domovih, spovedoval in jih navduSeval.

V Sault se je povrnil po tridnevnem napornem potovanju prav na pe-
Pelnidno sredo. Postni ¢as je prebil v Saultu z duSnopastirskim delom. V
brostih trenutkih je pripravljal drugo izdajo Skofijskega zakonika in vezal
Primerke svojega otawskega molitvenika iz 1. 1858.

Ko so vode spet postale plovne, se je Skof odpravil v svoje misijone v
Bakreni dezeli, nato v La-Point in Ontonagon. Poglobil se je v krajevne te-
a‘(}f s prav tako vnemo kot v mladih letih. ReSeval je lastninske in pre-
MoZenjske zadeve, svaril prestopnike, odrejal popravila in vdasih pri tem
Sam godeloval; predvsem pa je neutrudno vriil pastirsko sluzbo med raz-
Prienimi verniki. : _ ;

: Blagajniku Drustva za Sirjenje vere je porodal: “Sest tednov sem bil
Z Saulta in v ve& misijonskih postajah sem moral izvrSevati naloge navad-
Nega misijonarja. Skof je bil popolnoma pozabljen. Dneve sem prebil v spo-
Yednici, kr§feval otroke in odrasle in vsako nedeljo sem pel slovesno maso

"E_Z diakona — prav kakor sem delal, preden sem postal Skof; zakaj eden
Mojih misijonarjev je zadnjo jesen zbolel in zapustil svoj misijon, da se
‘)G?dravi doma v Belgiji. Moral sem torej vrSiti njegove dolZnosti in po-
ti se bom moral tja vrniti, ker dobri misijonar ne pride nazaj; tisti pa,

1 sem ga zdaj tja poslal, Se ne govori indijanskega jezika. ‘

Kadar sem spet navaden misijonar, sem v svojem elementu in sreden.”
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Kot vedno, je na potovan_]lh Baraga pokazal posebno ljubezen do svo-
jih Indijancev. Z Zalostjo je opazoval —zlasti v severnem Michiganu—, kako
belei kvarijo Indijance s poceni in strupenim whiskyjem. "

Vse leto 1860 sta pred Barago stali vpra8anji pomanjkanja sposobnih
duhovnikov in pomanjkanja sredstev.

V tisti dobi sta v ameriSke misijonske pokrajine prihajali dve vrsti
duhovnikov: gore¢i in svetniSki moZje, ki se niso pomisljali darovati vse
za Kristusovo stvar, in pa neprilagodljivi, nemirni znadaji, ki niso mogli
uspeti v domaci Skofiji. V silni polrebi je moral Baraga sprejemati obe
vrsti duhovnikov — prve z veliko hvaleZnostjo, druge 2z globokim ne-
zaupanjem.

V enem svojih pisem upa, da se bo v Zgornjo pokrajino mogel vrniti
oboleli o. Angel van Paemel. Ce se ta ne vrne, bo vse storil, da poslje dru-
gega duhovnika, ¢e ga dobi za tisto daljnjo, napol indijansko deZelo. Kajti
—tako dostavlja Baraga— “med sto duhovniki, kot navadno so, bomo tezko
nasli enega, ki bi se hotel Zrtvovati za {ako samotne misijone, kot sta La-
Pointe in Zgornja pokrajina.”

Skof je Cutil osebno odgovornost za vsako duSa v svoji Skofiji. Zato
je hil tako hvaleZen svojim duhovnikom, ki so mu pomagali v izpolnjevanju
dolZnosti. Ljubil jih je, skrbel za njih duhovne potrebe z obiski in pismi,
pa stalno razmisljal tudi, kako naj jim pomaga refiti materialne probleme.
Junija 1. 1860 je obiskal o. Martina Foxa v uboZni koéi v Old Hollowu.
Stari §kof je uboZnemu misijonarju pomeziknil in mu iz svoje torbe poloZil
na golo mizo #liri noZe, vilice in #Zlice. Pritrgal si je tu in tam, da je mogel
te potrebi¢ine nabaviti za o. Foxa.

Drugo veliko vpraSanje —denarna sredstva— mu je v prvi vrsti po-
magala reSevati francoska DruZba za Sirjenje vere. 2. marca 1860 je nje-
nemu vodstvu pisal sledece: “Iz vsega srca se zahvaljujem dobremu Go-
spodu za vse te velike dobrine, ki ste jih ljubeznivo darovali za mojo ubo#no
Skofijo. Ta'mi ne prinafa niti centa dohodka. Leopoldinska druZba mi daje
malo, dasi je ustanovljena v moji domovini; v Zestih letih, odkar sem jih
videl na Dunaju, so mi poslali podporo samo enkrat. Miinchenska Druzba
mi podlje 600 dolarjev ali 3000 frankov na leto, Tisti, ki vzdrzuje Skofa V
Sault Ste. Marie, je Pariz. Brez pomodi, ki mi jo Druzba za Sirjenje vere tako
tofno posilja vsako lelo, bi moral odstopiti.”

Zadnje tedne v letu je Baraga prebil v Saultu, Veliko je bilo storjenega
1. 1860 za napredek mlade Skofije, obenem pa je Skofa teZil pogled na to-
liko stvari, ki jih je e bilo treba izvesti, in mnoge od teh 80 se zdele ne-
mogode. Tudl ga Je vznemirjala rastoca napetost med severnimi in juZnimi
drZzavami; molil je, da ne bi prislo do vojne.

Tik pled BoZic¢em je stari 8kof podelil masnisko posve(,enje poznejSemu
velikemu mm_]onauu Gerardu Terhorstu, kl mu je bil namenjen nekd-nji
Baragov misijon v L’Ansu. To posveéen_]e je bilo staremu Baragi v veliko
veselje. Spremljalo ga je ob slovesu od 30. leta njegovega misijonskega
Zivljenja v Ameriki. ¥ e

Januarsko Stevilko Vestnika krasi veé fotografij. Na naslovni strani je
reproducirano okno cerkve sv. Frandiska Sdleikega v Manistiquu (Michi-
gan). Upodobljen Je na njem Baraga. 8¢ mlad misijonar stoji v magniski
obleki; v desnici ima maSno knjigo, v leviei kriz, spodaj podalj8an v to-
mahavk in perje. Ob nogah je postavljen majhen indijzmski Sotor. (Glej sli-
ko na zadnji strani ovitka!)
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V sredini Vestnika je posnetek modela Baragovega nekdanjega Skofov-
skega mesta Sault Ste. Marie, kakor je bil izdelan za stoletnico (1955).

Na sosednji strani vidimo Baragov Skofijski dvorec v Saultu, zgrajen
1. 1860. Danes je v njem muzej.

Tudi kriz, ki ga je Baraga neko¢ podaril Le Moinu, je fotografiran,
kako visi na stenskem zemljevidu sredi pokrajine, ki ima danes ime
Baragaland.

Ob svoji poslanici je fotografiran marquettski Skof Thomas L. Noa..

BRATEC IVAN

Stirinajsto leto je dopolnil. Tisto leto po strafni vojni je pogledal v
Svet. O strahotah tistih dni je le poslusal in tezko verjel, da je bilo tako
hudo. Do Zestega leta se je igral in potepal po vasi. Mama ni imela ¢asa,
da bi mu pripovedovala pravljice, ofe pa je dejal, da so {ake redi neumnost.

ojna ga je napravila trdega in molcecdega. Tako je Ivan v svojih najlepsih
.]_@tih slisal zelo malo lepega, videl S manj in prav ni¢ ¢udnega ni bilo, Ce
Je rastel v malega divjaka.

Sedmo leto ga je poklicalo v Solo. Udil se je, kolikor se je moral. Noben
Predmet se ni dotaknil njegovega srca. “Ko bi mi vsaj nekdo kaj lepega
Povedal,” si je zaZelel véasih, Ivan je seveda tudi v cerkev hodil. Vsako
Nedeljo ob devetih. To je bilo zvrhano dovolj. Tako je pa¢ odlodila mama
n do 14. leta mora mamo ubogati. Skrivaj pa je vsako nedeljo sklepal, da
Po birmi ne bo veé hodil v cerkev. Cemu? Saj drugi tudi ne hodijo. In kaj
€ ima od tega?

.V gimnazijo je hodil v bliZnje mesto. Tam je velkrat obiskal teto udi-
t,elJico. Ta je bila takrat Ze starejSa in je mnogo vedela. Cudno, tej teti
Je Ivan verjel vse in jo rad posludal. Znala je drugade pripovedovati kot

rugi ljudje. Kadar je govorila, ni svarila, grozila in ufeno predavala. S
8Vojo besedo se je znala dotakniti Ivanovega srca. Defek je to podzavestno
util in rad prihajal k teti. Tudi za Solo mu je pomagala.

Neko zimsko popoldne je bilo. Proti veferu je sneg neusmiljeno nale-
taval in Ivan je moral ostati v mestu. Pri fleti je bil vedno prostordek tudi
Zanj. Tisti veder je bila teta ¢udno moléeda. Sedela je pri peéi in brala.

e kaj jo tako zanima, je bil Ivan radoveden. Teta je zaprla knjigo, se ozrla
V modre odi svojega nefaka in mu zalela pripovedovati zgodbo o velikem
Slovenskem misijonarju Ireneju Frideriku Baragi. Dolgo v no& je pripove-

Ovala _na svoj nadin. Ivan je poslufal in doZivljal. Nikoli do zdaj mu He
m.noben ¢lovek povedal take zgodbe. Pri zgodovini je sliSal o slavnih
}'OJSl_(ovodjih in junakih vsake vrste, v filmih je gledal znamenite Sportnike
In pilote. Za nobenega od njih se ni mogel navdusiti. Ob telinem pripove-

Ovanju pa mu je postalo pri srcu ¢udno mehko... Misijonar Baraga je
bi] resni¢no junak, junak drugafne vrste. Njegovo junastvo, ki je rastlo
1Z njegove nesebiéne ljubezni do Boga in soéloveka, ne more izginiti in se
Pozabiti, To je prava nesmrtnost, o kateri so se zadnji¢ pogovarjali ob

Skerdevi pesmi CaSa nesmrtnosti.

Bratec Tvan, vzemi in beri najlepSo knjigo sveta, to je svello pismo,
Potem hog razumel, zakaj je bil misijonar Baraga svetnik; potem bod ne-

€Za dne spoznal, v &em bo Tvoje Zivljenjsko poslanstvo...

) (Iz domovine.)
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CAROBNI

MISIJONSKI PRIZOR

OTROSKI

Osebe:

Oée Janez, .

Mati Slavka.

Otroci: Stanko, dvanajstleten,
Janko, desetleten,
Milenka, osemletna,
Dragica, Sestletna,
Ladko, Stirileten.

Godi se v prijetn; drufinski sobi v

boZiéno-novoletnem weceri.

1

Oée Junez bere dasopis in kadi.
Ne meni ge za otroke okbli jaslic.
Mati Slavka prinese na Ze priprav-

ljeno mizo kroinik potice. Minio-
grede pogleda otroke.
MATI SLAVKA. — Ladko, pojdi 2z

menoj, greva spat. Poglej, kako je Ze
noc.

LADKO. — Mamica, nocoj ne bom sel
spat.

MATI. — Kaj pa bos delal?

LADKOQ, — Strazil bom prj Jezuséku,
da ne pride volk k njemu.

Otroci se zasmejejo,

MATI. — Pri Jezu$dku so samo ovéke
in pastiréki, le poglej!

LADKO, — O ne, mamica, Janko je
postavil v jaslice vse zveri, ki jih je na-
redil v Soli. Tudi volka.

MATI. — Ali res, Janko?

JANKO. —Saj je vse Zivali Bog u-
stvaril; zakaj pa ne bi smele biti pri
njem, kaj pravis, ocka? P

OCE (odloZ dasopis).— Pravzaprav
imad prav, Janko. Vendar vemo iz sve-
tega evangelija, da so bile v betlehem-
skem hlevu le dve zivali, to je osli¢ek
in voliéek, ovece pa so prisle tja z do-
brimi pastirji.

LISTEK

JANKO. — Zakaj pa ni bilo nobenega
pticka, da bi Jezuldku prepeval?

LADKO. — Saj res, pticka.

OCE. — Menda zato, ker ptidi ponoéi
spe in takrat je bilo pozimi,

JANKO. — Kaj so pa divje zivali de-
lale v prvi boZiéni noéi, ko je bil Je-
zuséek v Betlehemu rojen?

MILENKA. — Spale vendar,
neumen !

JANKO. — Ti pa nisi ni¢ pametnejsa.
No pa povej, zakaj ni nobena dekhca
prifla s pastirjj k jaslicam.

DRAGICA. — Zato, ker nas je ponoéi
strah. Jezuséek je ze vedel.

MILENKA., — Takrat res ni bilo no-
hene, zdaj smo pa lahko.

DRAGICA. — Kajne,
ima vse otroke rad.

OCE. — Vse, prav vse, v Evropi, Azi-
ji, Afriki in Ameriki.

LADKO. — Ali imajo vsi nocoj jasli-
ce? ;

OCE. — Najbrz ne.

JANKO. — Zakaj ne?

OCE. — No zato, ker o pravem Bogu
in o njegovem Sinu Jezusu Se ni¢ ne
vedo,

LADKO. — Zakaj pa ne vedo?

MILENKA. —Ker j'm nihée nj nié
povedal o njem. To so pogani, ves.

LADKO. — A pogani, ali bodo vedno
pogani?

DRAGICA. — Mogode da, mogoca pa
ne.

STANKO. — Kaj pa. ti pravis, oéka,
ali bodo ali ne?

OCGKA. — Dokler ne pride k mjim do-
ber misijonar, bodo paé pogani.

JANKO, — 8koda, da je umrl naﬁ mi-
sijonar Baraga. Ta bi vse spreobrnil.

DRAGICA. — Potem bi vsj imeli jasli-
ce kakor mi.

LADKO (ploskne 2
ko bi bilo lepo!

kako si

otka, Jezuséek

rokami), — O, ka-
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J1.

Mati vstopi. V 1oki nese éajni vr-
¢ek in nmaliva céaja, Otroci sedejo
okoli mize.

_M‘ATI.— Kaj pa imate nocoj tako za-
Nimivega ob jaslicah?

STANKO. — Refujemo betlehemski
Problem, mama.

MATI. — 0j, Stanko, ti ima§ povsod
Probleme,

DRAGICA. —Kaj pa je to problem?
. OCE.—Zdaj je nai problem, da pi-
Jemo ¢aj in jemo boZi¢no potico.

JANKO. — Zivio na3 otka!

MILENKA. —(Pa na%a mama tudi
ﬁ'ﬂlio!

OCE. — Tako, otroci. Zapomnite si le-
bo urico, ko smo sedeli v topli druzinski
S0bi, v bli%ini nafih jaslic in se veselili,

a4 smo bozji otroei in da poznamo go-
Spoda Jezusa in njegov nauk.

- MATI. — Zdi se mi, da vsak boZi¢ glob-
lje spoznavam, kako smo sreéni.

STANKO. — Ali misli§, da ne bemo
Vedno tako sreéni?

MATI. — Najbrk ne. Pomisli na sve-

druzino. Z malim Jezusem je morala

eZati v Egipt pred hudobnim Herodom.

JANKO. — Grd; Herod, saj to ni hil
Noben kralj.

LADKO. — Grdi Herod, fuj!

MILENKA. — Ampak danes nj veé

'h HerodeZev na svetu?
q OC_EA—-V vseh &asih #ive, samo pod
'ugim imenom. Da bi le nikoli nobene-
Ne sreéala, Milenka.

DRAGICA. — Ali tudi domov pride
H!‘-rod?

MATI. — Dokler bomo takole lepo sku-
Paj, ga najbr# ne bo k nam.

DRAGICA. — Jaz bom vedno doma.

JANKO. — Saj ne bo¥ vedno majhna.

S_TANKO.—Kmi me brigajo vsi He-
rodi! Ko bom velik, poidem po svetu,
.chA—-Pustimo zdaj svet in Herode,
?llmo ¢aj. Naga Milenka pa nam bo za-
Brala Sveta no, blazena noé.

MATI.—-—Saj res, Milenka., Mi bomo
Pa zapel;,

111,
Milenka gre h klavirju, sede in za-
igra Sveta noé, v sobo se razlije
mehka lué. Drufinica vstane, se
pribliza jaslicam in zapoje ob
spremljavi: Sveta mnoé, blafena
noé.

LADKO. — Mamica, poglej, Jezuséek
se smehlja.

DRAGICA. —In Marija tudi.

JANKO. — Sveti JoZef pa ima skrbi,
kakor na§ ocka.

MILENKA. — Zato se ne more sme-
jati.

OCE. — Jezuitku smo zapel; uspavan-
ko, zdaj ga pa lepo pustimo, da se bo
pri nas tadi odpodil.

MILENKA. — Saj res, samo tihi mo-
ramo b'ti, &= ne, bo sveti Jozef hud.

LADKO. — JezuSéek %e spi, spi.

MATI. — Tudi midva pojdeva spat,
Ladko.

LADKO. — Se ne, mamica, Tudi pa-
stiréki niso spali. Bom ralfje pri Jezu-
S¢ku.

MATI. — Pa ostan'wa Se nekaj casa.

STANKO. — Ve$ kaj, odka, igrajmo
se novoletno igro.

OCGE. — Kako se pa to gre?

STANKO. — Na listke napiSem razne
poklice: predsednik vepublike, filmski
igralee, mizar, duhovnik in tako dalje.

MILENKA. — Kaj pa za deklice?

STANKO., — Tisto pa poscbej, ker de-
klice ne morejo bit: predsednik republike.

OGE. — In potem?

STANKO. — Potem poloz'mo listke v
belo skledico, jih premesamo ter posta-
vimo pred jaslice na tla in zmolimo Zdra-
vamarijo, Nato potegne vsak listek in
zve, kaj bo postal.

OGE. — Zanimivo.

MATI. — Radovedna sem, poskusimo!

OCGE.— To je igra samo za otroke,
za na‘tl je Ze prepozno., Skoda!

MATI. — Zakaj? Saj sva brez listkov
dobro volila.

OGE. — Do zdaj kar dobro, hvala Bo-

STANKO (pvinese skledico z listki).
Tako, Ze popoldne sem mnapisal, Trije
gu!
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listki so za nas fante, dva pa za deklice.
Zdaj postavim vse skupaj pred jaslice.

OCE. — Prej mora3 vendar povedati,
kaj si mapisal.

STANKO.— Ne, ofka, vse mora biti
zapecatena skrivnost.

LADKO. — Ali bom tudi jaz potegnil
listek ?

MATI. — Seveda ga bof, bomo le vi-
deli.

MILENKA. —Zdaj moramo najprej
moliti.

STANKO. — Vsak zase, tiho, da bo le
Jezuséek sligal.

MILENKA. — Kar za¢nimo!

Otroci stopijo okoli jaslic, rahia
boZiéna godba.

STANKO., — Zdaj se pa zadne.

OCE. — Midva z mamo bova samo gle-
dala in prebrala, kaj bo na listku za-
pisano.

JANKO. — Tako ho najbolj prav. Kdo
bo najprej potegnil?

STANKO, — Jaz vendar, ker sem naj-
starejdi. -

JANKO. — Dobro, pa ti, potem bom
pa jaz.

STANKO (potegne listek))— Tako,
otka, ti poglej! (Da odetu listek.)

OCE (pogleda, nato vazno prebere).
Amerigki zunanji minister.

VSI (zaploskajo) .

STANKO. — Sem kar zadovoljen. Lah-
ko bom veliko potoval.

JANKO. — Zdaj bom pa jaz potegnil.
(Potegne listek in ga da ofetu).

OCE. — Filmski igralec in kavboj. Ne
bo drZalo, Janko.

JANKO.—O pa bo, & bom dober
igralec,

MATI. — Le kak3ne neumnost] pifes
na listke, Stanko.

STANKO. — Ne morem pomagati, ¢e
je ravno tega potegnil,

OGE. — Poglejmo, kaj bo nad Ladko.

MATI. — Potegni listek iz skledice,
Ladko!

LADKO. — Na, odka.

OCE (bere).— Gospod misijonar na
Japonskem,

LADKO, — Kaj bom, o¢ka?

MATI (vzame otroka v nm‘oéje).—-"‘-?;

Nekaj zelo lepega.
LADKO. — Ali tako kot Janko?

MATI. — 0O, mnogo lepSe in boljSe je ;

Jezustek dolodil zate, moj mali, Kakor
Baraga, bo$ tudi ti njegov misijonar.

OTROCI. — Nai¥ Ladko bo misijonar.

MILENKA.—Kaj bom pa jaz? Zdaj
bom pa jaz potegnila listek. Tako,

OCE. — NaSa Milenka bo huda pro-
fesorica.

MILENKA.—Bom, Listek je C¢isto
prav pokazal. Huda bom, pa Ze kako!

MATI, — Kafj bo pa naSa Dragica?
Vzemi listek, Dragica, da bomo videli.

DRAGICA (potegne listek in ga da
ocetu.)

OCE.—Dobra mama, na3a Dragica
bo dobra mama.

DRAGICA. — Taka bom kot naSa ma-
ma, poten ne bo nikoli prigel k nam hu-
dobni Herod.

Odée in mati se zasmejeta. Océe po-
boZa Dragico in jo vzame v nd-
roéje.

STANKO. — No, ali ni imenitna mo-
ja novoletna igra? Zdaj vsaj vemo, kaj
bomo postali.

OCGE.—Ni¢ ne vemo, otroci, ni¢ ne
vemo, Ziviljenje smo prejeli iz bozjih
rok, vsak dan s svojim veseljem in te-
#avami je boZji dar. Z ljubefo zvestobo
ljubemu Bogu si bomo priklicali blago-
slova na svej prihodnji poxlic. V vsa-
kem poklicu lahko posteno Zivimo in na-
redimo mnogo dobrega. Vsak poklic je
lehko lep, v vsakem si lahko vsaj neko-
liko Jezusov misijonar.

LADKO. — Zvonovi zvonijo, ocka. Je-
zuidek se je prebudil.

MATI, — Zmolimo pred jaslicami ve-
gerno molitev in prosimo Jezuitka, da
nam po svoji volji izpolni naSe novo-
letne Zelje.

Drufina se postavi pred jaslices
Pokleknejo. V ozadju boZiéna pe-
sem.

D, K. (Iz domavine.)

(Objavljamo za priprave morehitne bo-
#iéne misijonske prireditve. Op. ured.
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;I’nmi':ilu 0 skladu 1999 za vse slovenske misijonarje

(Objavljeno Sele v julijski Stevilki, ker je le-ta natisnjena Ze v aprilu 1960.)

V letu 1959 se je zbralo (v dolarjih oziroma preradunano v dolarje)
SRUpaj 3.966 dolarjev, za skoraj 1.700 dolarjev ve¢ kot lani.

0d tega je bilo razdeljenih %e s skladom 1958 ............ S0 —=""dall
zZdano za razne podiljke misijonarjem, naro¢nine, za pro-
QH AN 0TI DB ATTI G, e Sest on AE St T L i) et e R 200.50 dol.
Ostane za denarne prispevke misijonarjem: %
Ze oddane ozir. odposlane .........c....... 635.50 R
T T TR T f 3.785.50 dol.
Posamezne posiljke misijonarjem pa so bile oziroma bodo sledeée:
Posebej Iz skup- Zo odda-
Misijonar in dezela zanj nega mu Skupaj ne v tekn Za poslati
darovano doiodeno leta
—
JaDDnska H dol. dot. dol. dot. dol.
EVladimir Kok o/ 67 i i B A T e 112
M. Maknisa LuZevié .......... 0 ) P e S N e 40
8. Anica Miklav&ié .. 50........ B icia s 105 it S ol 0 | 110
* Benjamina Kardinar ......... [\ Ve D0l e TN e 50
Katarina Jandar ............ I G e | it skl el ey B 5 50
8. JoZefa Zupan&i€ ............ Bl o BO: ot e 50
I"‘Ol'lm:)za, Hong Kong,
akao:
& Franc Bebol ..... ) ARG ROt 100 oo 20, WLk 80
B anez Janek . e, B i e 45
8. Joze Geder ...... 12, R e 2D ¥l i i Doy S IR R2
8. Stanko” Pavlin ... 13........ SOL Lt 831 veloy T waRir i e 63.
B Rozalija Brilej ...........ons 7Py AR A Es- i R 40
ViEtnam:
8. Andrej Majcen .. 88........ B0, o A QOB S T8 o Lot 133
B“ﬂna:
B Josko Kramar ....* ....... foc (A K W 40
Siam .
M. Ksaverija Pirc ............. 1 P B} it i AR, AR 60
Fran¢iska Novak ........... B0 {1 R B R e 50
II\dtmezija:
M. Deodata Hodevar ........... B0 BOEey Sy eE S 50
Indija:
g- Stanko PoderZaj . 17........ 1111 (SRS 1 b S, 1 b b s B 100
* Lojze Demgar ....110........ T e AT ST 8 | PR 100



Posebej I2 skup- Za odda-

Misijonar in deiela zanj nega mu Skupzj no v teku Za poslati
darovano doiodena lota

dol. dol. dol. dol. dol.
o. Viktor Sedej ..... 195 8 ans 3] e (Aol e Forte S s R 62
onsanezshriichs ns 0o ne e Ures DO s DY St Pl ol TR e 50
o.uJoZe Gukale'. .. & AR T T 3 A T D e ) A (Y
braan ez ITdove s i, o o iy VR O s S e 60
D EiCrancaDyobnie . u . ST A0 A SR e S e 40
b EeopoldVIdmaYy oo, 805 e S0 ek e 30
I AT O e AT s i o v BOL it LR R R 30
B dofeGermele ol . 20 o SO Tt S T e B e 30
g. Pavel Bernik ..... 1855785 ke GOHR ot TEPRETER a  he REER ) 78
pENaca Kuatec o vadbis s B0 s T e O R e 65
e ndvik Zabret o s st (- U8 IR e S A N e e 40
B AIDINSMIklaveic: & & Ll n s ey () E R T g SR i 70
m. 'Magdalena Xajné . ... .i.... 80 iy 0 T S L AR R B 80
m. dr. Miriam Zalaznik ......... BOT RGeS0 Bt et o Ll vedg e o) 50
s. Terezija Medvesdek 23.50..... B er st 73200 S g B e H2
gaaKonradinarResniley 5 s e B0 Ll s L TARLE GO o S RS 30
Pakistan:
88. dr. Agnes in Dominiea ZuzZek .100........ TOD i me 8 ool e it 100
Afrika:
Ll Dl el s iiand s VB RESC Lty BT 170 e s TR e B e 50
D Radko Rude¥ - AAdl o0 DU e s O T lemie 130 e B G
br. Karel KerSevan B T e O I S P S R LS e 18
br. Marcel KerSevan ........... 71 pepntig b AU e 40
goAngelasGarding . f L S{UNEAT G B0 v o T R et 30
e lranc Bratina . S r00ss sk DOy, e BB (et BVl S O
perAlbin AEladnik s TRT08 St v PO T 1 RO 34 f e 43
hrssValentin Poznil i sie . i (1 pa e P rRp) L BT NN S 60
BB el Bra g a T O i s cie AL b g e B0 S S s ey 30
m. Ksaverija Lesjak 46........ 1R A el L2 S IR e e St e Bt 96
8. Elizabeta Pogorele .......... A0 e Al G S S 40
8. Vincencija Novak ........... A0 B S R ) P e S e e Rl R 40
CENBRPARE: b il e S AU T e ) S e R T N 40
R 1o a SteR. . S a o aied i 405 ox i 7 D T SR AR Gl A € 40
J. Amerika: ;
SRV T R O CT S 5, HOPw o e S 30
Seerafinal.Cerng.at 20t BO0G S e B R L0 40
geailobiyas (Fldersek o o hn v et B0 S o [ T8 oS A % MR 30

V tem “Skladu 1959” niso vpoitevane vsote, ki so bile darovane in poton!
nafih misijonarjev oddane za vzdrzevanje domacih bogosloveev, K razdelitvl
sklada pripominjamo, da smo upostevali okoli&éine delokrogov, misijonarjevo
korespondencno Zrtev z nami in primere, da ta ali oni misijonar prejema po-
mod e iz kakega drugega slovenskega vira (v kolikor nam je znano). Vsem
darovalcem in posredovalcem teh darov, ki so letos znesli znatno veéjo vsoto,
pa 8e enkrat: v imenu misijonarjev tiso¢kraini Bog povrni!
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ZA BARAGOVO MISIJONISCE!

Vedno ved je slovenskih misijonskih prijateljev, ki spoznavajo in priznavajo
Upravi¢enost Baragovega misijonii¢a in ki s svojimi prispevki sodelujejo
Pri njega delovanju, zlasti pri vzdrzevanju in Solanju misijonskih gojencev!

A nekateri se pomisljajo, se ne morejo odloé¢iti, bi 1i podprli tudi to novo
8lovensko misijonsko akcijo. ..

Tisti naj se spomnijo Misijoniséa v Grobljah, ki je bilo pred 40 leti
Ustanovljeno:

Ves &as svojega obstoja je zvesto Sirilo med Slovenci misijonsko mi-
sel; navezavalo stike z vsemi slovenskimi misijonarji in jim organizi-
ralo ter poSiljalo znatno pomoé; delalo je za nove misijonske poklice
in jih posiljalo v misijone; izdajalo je “KatoliSske misijone” in druge
misijonske publikacije; delalo je za Baragovo beatifikacijo; sodelovalo
s papeskimi misijonskimi druZbami in s Skofijsko misijonsko akeijo...
Skratka: Ves ¢as svojega obstoja je zveslo in vsestransko vrsilo svoje
misijonsko zvanje.

In ko je bilo poslopje razdejano, organizacija in pripomocki dela unice-
ni, delavei pozaprti in razprieni, je ustanova ostala, Zivela in delovala
ter na razvalinah opustoSsenja gradila in zgradila nove misijonsko
akeijo: V Ljubljani, po begunskih taborii¢ih, v izseljenstvu. Obnovili
so se misijonski krozki, obnovili “Katoli8ki misijoni”, obnovil stik s
slovenskimi misijonarji, nanove organizirala pomo¢ njim, in OBNO-
VILO SE JE MISIJONISCE KOT SLOVENSKO MISIJONSKO SRE-
DISCE, ¢eprav ne veé v Grobljah pri Domzalah v domovini, paé¢ pa v
Lanusu v Argentini, v izseljenstvu. 3

TO BARAGOVO MISIJONISCE IMA ISTO POSLANSTVO KOT GA
JE IMELO MISIJONISCE GROBLJE! ALI NE ZASLUZI ZATO ENA-
KE OPORE IN POMOCI SLOVENSKE MISIJONSKE JAVNOSTI, in
to zlasti pri svoji najvaZnejSi in najpotrebnejdi dejavnosti, ki je:

VZGOJA NOVIH SLOVENSKIH MISIJONARJEV!

l;rijﬂielji slovenske misijonske akcije! Baragovo misijonii¢e se Vam pri-
go"?éﬂ. da se ga v svojih dobrodelnih gestah spomnite in mu s tem: omo-
OCite ¢im lepse delovanje!

ﬁﬂieyy na¢inov, kako morete sodelovati z “Baragovim misijoni§éem” zlasti
Z;kﬁljonski prijatelji iz U.S.A. in Kanade, je ta, DA POSILJATE DAROVE
K S_YETE MASE (tudi péte in gregorijanske), ki se bodo v cerkvi Marije
D:;_l.l‘lce pri MisijoniS¢éu z vso vestnostjo in ¢im prej opravile. Tozadevne
iljke (v ¢ekih), na ime in naslov: Petek Janez CM, superior, Cochabamba

» Buenos Aires, Argentina. :

Ze vnaprej misijonski

BOG PLACAJ!
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FRITZ HOCHW ZLDER

KAKOR V NEBESIH, TAKO NA ZEMLII...

(DAS HEILIGE EXPERIMENT)
DRAMA V PETIH PODOBA'H

Za “Katolitke misijone” poslovenil NIKOLAJ JELOCNIK

(Nadaljevanje)

CETRTA PODOBA

PROVINCIAL.— O¢e Libermann, po-
novite, prosim, kar sem vam bil ukazal!

LIBERMANN.— V vseh redukcijah
moram pripraviti predajo naiih ustanov
Spanskim komisarjem. Odgovoren sem
za miren sporazum med zasedbeno silo
in domadini, Vsakrino rovarjenje je tre-
ba v kali zatreti... To mi je ukazano in
pod pokoriéing sem ta ukaz izpolniti del-
Zan... Prosim vas, da mi dovalite. ..

PROVINCIAL.— Hvala vam, ofe Li-
bermann... Oé&e Clarke!

CLARKE.—Ukazano mi je, da izro¢im
vizitatorju vse nade zaloge blaga, surovin
in izdelkov, Spancem moram pojasniti
gospodarsko mpravo na naSem ozemliu.
Prikr'ti ne smem nidesar, tako mi je uka-
zano... vam smem predloziti, ofe pro-
vincial. . .

PROVINCIAL.—
Clavke... Océe Oros!

OROS.— Preden bom ponovil, kar mi
je ukazano, vas prav poniZno prosim, da
nam pojasnite vzrok te menadne spre-
membe.

PROVINCIAL.— Ponovite ukaz!

OROS.— Vsi tu wvas prosimo: iz lju-
bezni do Boga, povejte nam razloge tega
ukaza!

PROVINCIAL — Da vas vaSa neved-
nost ne bo zapeljala v malomarnost pri
izpolnjevanju, ponovite zdaj moj ukaz!

OROS.— Poéakal bom z jzvrSitvijo,
dokler svoie odloditve ne spremenite!

PROVINCIAL.— Libermann, v&éipni-

Hvala wvam, ofe

te v roko patra Ovosa. Prosim vas..:
Vas boli, pater Oros?

OROS.— Do zdaj sem Se gospodaX
svojih éutov,

PROVINCIAL.— Prav. Pater Oros j€
spet gospodar svojih éutov. Ni treba te:
daj, da se opravi¢uje. Kaj sem vam uka®
zal?

OROS (z velikim maporom).— Razd=
roziti po vseh redukcijah naso indijan-
sko vojsko. OroZje, municijo in vse vo0J~
ne naprave je treba nedotaknjene izro-
¢iti Spancem. Ode provincial. .. :

PROVINCIAL.— Prav dobro. Vidin
da ste moja navodila docela razumeli.

Po hodniku pridejo poglavarjii
med njimi sta tud; Acatii in V&
lentin Barrigud. Indijani se glo-
boko priklonijo provincialu.

ACATU.— Castiti ofe, akamo na tv0°
ja povelja.

BARRIGUA.— Spanci spet zasedai®
hi%o, fastiti ode, (Pevedi nas v boj!

PROVINCIAL.— Boste pokorni?

POGLAVARJA.— Pokorni bomo.

PROVINCIAL.— V poniznosti?

POGLAVARJA.— V poniZnosti.

Poglavarja poklekneta. Pr’ovinciﬂfl
ju blagoslovi.

PROVINCIAL.— Ukazujem vam, 48 °
se razidete. Vrnite se v svoje vasi in PO,
slufno sluzite Spancem, ki bodo stopil}
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N2 nage mesto. Poslej vam bodo oni go-

Spodarji. Mi, odetje Druzbe Jezusove od-
djamo iz Paraguaya na delo v druage

deZele; takdna je volja svetega odeta.
aj pride bo#ji blagoslov nad vas! Ne
onite v preizkusnjah, vztrajajte v tr-

Plienju in predani bodite v pokori&ini, V

Imenu Ofeta in Sina in Svetega Duha.
men,

Poglavarji se dvignejo in nerazum-
ljivo pogledujejo drug drugega;
slednji¢ stopita Acati in Barri-
gud naprej.

. ACATU.— Castiti ote, prosimo te, po-
Jasni nam te svoje besede. NaZa neved-
Nost jih me more umeti.

. PROVINCIAL.— Jezuitje odhajamo
Z Paraguaya.

ACATU (se okrene k poglavarjem).—

fetje nas zapuifajo!

POGLAVARIJI (med seboj).— Odetje
?:lﬂ zapustajo!... Odfetje nas zapuséa-

PROVINCIAL.— Poslej boste pokorni
Spancem.

BARRIGUA (poglavarjsm).— Poslej
Moramo whogati Spance!

POGLAVARJI (vznemirieni) . — Ubo-
Bati... Spance! Spance? Lovee na sui-
Nje? Naseljence? Ne! Ne! Ne!

ACATUO.— Spanci nam prinadajo suz-
Nost, Vsi to vemo, Ne zapustite nas, éa-
Stti ode!

PROVINCIAL.— Vzemite svoj kriZ

- "a svoje rame.

ACATUG.— Nzj dopustimo, da Spanci

Wledeio nafe #ene in otroke v suznost?

BARRIGUA.— Naji se brez cdpora

Tedamo naseljencem?

PROVINCIAL.— Spomnite se trp'je-

J& nafega Gospoda,

ACATU.— Ge nas zapustite, bomo iz-
Bubili vse, Izgubili bomo nafe vasi, nasa
DPolja, nage &rede...

BARRIGUA.— Uka?i nam, Sostiti

¢, da si z noZem prebodemo srce. A
Me uwkazuj nam pozina vsega nadsga
ljudstVa!

- ACATU.— Zpancem pckorni ne bomo!

PRVI POGLAVAR.— Na naSe Zené
n‘llslimo.

DRUGI POGLAVAR.— Na nade otro-
ke.

TRETJI POGLAVAR.— Na nafe
Zrede, .

CETRTI POGLAVAR.—
vasi.

PETI POGLAVAR.— Smo kali vse
to ustvarili za Spance?

ACATUO.— S8panci nam bodo unidili
naso krséansko vero.

PRVI POGLAVAR.— Spanskega Kri-
stusa <¢astili ne bomo!

DRUGI POGLAVAR.— Kajti hudo-
ben je njihov Kristus, ker nam jemlje
vse.

TRETJI POGLAVAR.— Na# Kristus
pa je dober, ker nzm daje vsega.

GETRTI POGLAVAR.— Castiti oce,
daj, da branimo dobrega Kristusa!

PETI POGLAVAR.— Povedi nas v
boj proti Kristusu, ki je slab!

ACATU.— V boj nas vodi, &astiti
ofe! (Poklekne.) ;

BARRIGUA.— V boj nas wvodi, éastiti
ote! (Poklelkne tudi on.)

VSI POGLAVARJI— V boj, v boj,
Zastiti ole! (Vsi pokleknejo.)

Provincial se ne gane; glavo je
potisnil v dlani.

Na' naSe

OROS (stopi naprej).— Kriéanstvo
v tej deZeli je v nevarnosti, to ste éuli,
¢astiti ode provincial! Tudi mi vas roti-

mo v imenu Kristusovem: vodite nas
v boi! (Polklekne.)
LIBERMANN (Zalostno) — -Druge

pomodi ni. Vodite nas v boj, v imenn
bozjem! (Poklekne.)

CLARKE.— Vodite nas v boj, v ime-
nu boZiem! (Poklekne.)

PROVINCIAL.— ...v imenu b~#jem?
V imenu boZiem?... (Vzkipi, glas mu
drhti v srdu.) Kdo vam wvkazuje, da kle-
dite pred menoj? Nisem ne kralj ne mi- °
nister. BoZji duhovnik s:m samo. V:ta-
nite!

Vsi vstanejo. Dolg premor.

Libermann! Hodem v'deti oba pogla-
varja, ki sta danes zjutraj prigla sem.
Drugi — pojdite!

Vsi razen Orosa odidejo.
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PROVINCIAL.— Ovos! Pojdite k don”
Pedru. Sporodite mu, da so moja povelja
izpolnjena.

OROS.— Ne morem, ode provincial!

PROVINCIAL.— Cesa jezuit me mo-
re? Sporodili mu boste, da so moja po-
velja izpolnjena!

OROS.— Greh mi ukazujete, Obljuba
pokoriéine ne velja, kajti izpolnitev va-
sih ukazov vodi v greh.

PROVINCIAL.— Jaz vas vodim v
greh? Jaz?

OROS.— Da ubijes svojo lastno dru-

Zino, kaj ni to smrtni greh? In mar ne .

ukazujete vi tega? Prihranil vam bom
ta greh, vam in redu, kajtj v tem se
pokoril ne bom,

PROVINCIAL.— Ampak...

OROS.— Sam bom stopil na ¢elo obo-
rozenega upora in povedel bom Indijane
v boj proti naSim sovraZnikom:.

PROVINCIAL.— Oros! Vi niste ved
jezuit!

OROS.— Morda je Z%e precej tega, kar
mi vsi nismo veé jezuitje. Bog komaj fe
razlo¢i barve nase redovniSske halje. Bog
hode, da se ta svet spremeni. In mi, pa-
raguayski jezuitje smo ga spremenili.

PROVINCIAL.— Izkljudujem vas iz
reda!

OROS.— Vi sami ste ubeznik! Izklju-
dite me iz reda! Postavite me pred in-
kvizicijeko sodigée! Obsodite me na gr-
mado! Vsemu navkljub ne boste iz ¢lo-
veskega spomina izbrisali (pokaZe na
zemljevid) te stvaritve! Dokler fe di-
ham, dokler Se lahko kri¢im, dokler Se
lzhko sudem meé, bom ob strani bednih,
slabotnih in stickanih! (Premor.) Tako
jaz umem besedo boZjo!

PROVINCIAL.— Zapreti - vas bom
dal!

OROS.— Poskusite! Nasdli me boste
v domu duhovnih vaj, sredi vasega ljud-
stval

PROVINCIAL.— Ouros!

OROS.— O¢p provincial?

PROVINCIAL.— Ne 8alim se: zapre-
ti vas bom dal. Spanci vas bodo sodili.
Nidesar ne bom mogel storiti za vas!

OROS.— Naj tedaj v'zitator pride po-
me v dom duhovnih vaj!

Odide. Vstopita Candid in Nagud-
cit.

PROVINCIAL.— Poklical sem vaju,
da mi pojasnita, zakaj Zelita biti kride-
na? ¢

Candid in Naguacii se molée spo-
gledujeta.

Kaj vaju vodi k nasemu Gospodu Je-
zusu Kristusu?

CANDIA.— Sluziti hofemo temu Bo-
gu, Castiti ode,

NAGUACU,— Tako je, sluzit; mu
hocéemo.

PROVINCIAL.— d¢emu prihajate k
nam? Pojdita k Skofu v Buenos Airesu.
Naj krsti vaju in ves va rod. Skof vas
takisto lahko vodi h Kristusu.

CANDIA.— Skofov Kristus ni
Kristus.

PROVINCIAL.— Ah! Razumem. Vaé
Kristus je tisti, ki vam bo dal (pokaie
na zemljevid) ... te zemlje,

CANDIA.— Da, to je Kristus, ki ga
hodemo mi,

[PROVINCIAL.— Vse vam da...

CANDIA.— Hrani nas,

PROVINCIAL.— Hrani.

NAGUACU.— Oblaéi nas.

PROVINCIAL.— Obladi.

CANDIA.— Varuje nas pred lovei na
suznje. :

PROVINCIAL.— Varuje.

NAGUACU.— Postavlja nam hise,
oro%je nam d4, oblast.

CANDIA.— Ce ga ¢astimo, nas do-
bro placuje, /
NAGUACU.— To je Kristus, ki g@
hodemo mi, dastiti ode. :
PROVINCIAL.— To je Kristus, ki
smo vam ga mi dali. Oh, otroci mojl
prevarali smo vas. Kristus ne varujés
ne hrani, ne obladi. On sam je ubog in

beden. ..

Od spodaj Sum, kricanje in strc:
li. Provincial namigne poglaval=
jema naj odideta, sam se pomakn?
na hodnik. Poglawvarje odhajot®

nas

po stopniséu, — Provincial se c‘:'tjf
cas vrne v spremstvu Villana b
Araga.

(Sledi.)
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Slika zgoraj: Na vrtu poganskega templia v japonskem mestu.
Spodaj: Na dvoriséu velikaga semeniiva v Afriki.
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